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UREDBA (EZ) br. 1013/ 2006 EUROPSKOG PARL/
od 14. lipnja 2006.
o pogiljkama otpada
EUROPSKI PARLAMENT | VIJELE EUROPSKE UNI JE,

uzi maijowizii ru Ugovor O osnivanju Europske zaje
stavak 1.,

uzi maj uli u obzir prijedlog Komisije,

uzi majuli u obzir migljenje Eu@ppskoga gospo
nakon savjetovanja s Odborom regija,

u skladu s postupkom ut®rLenim u |lanku 251.
buduli da:

(1Zagtita okoliga je glavni i prevl adayv

melLunarodnuuzgredgiovi nu t ek

2QUredba Vijeia (EEZ) br. 259/93 od 1.
koje se otpremaju unutar Europske zajednice, ulaze u nju ili iz nje {zlaze z n a |
mijenjala u nekoliko navrata, a zahtijevaju se njezine daljnje izmjene. U tu je |

potrebno posebno wuvrstiti sadr gaj od |
standard om prateliem | istu koj.i se spof)i
Odluke Komisije 1999/412/EZ od 3. [
| l anica u pogledu izvjeglivanja na t.

259/93(:) . Uredbu (EEZ) br. 259/ 93 stoga

(30d!l uka Vi j el(a oddoBila 88 haEsEl@anje, u ime Zajednice, Bas
konvencije od 22. oguj ka 1989. 0O nai
njegovu odlaganj{r ), koju je Zajednica potpisala 1994. Usvajanjem Uredbe (EE.
259/ 93, Vi jele je utvrdilo pravil a
namijenjenajnter alia, usklualpiowd mjj el ega sustava
prometa otpada sa zahtjevima Baselske konvencije.

(40d1l uka Vi j e(t)aodndsiia/ s6 aa0oddbravanije, od strane Zajednice, iz

Basel ske konvencij e, k ak o jereije patpesrdca. iTdime
izmjenom zabranjivao svaki izvoz opasnog otpada namijenjenog odlaganju iz .
navedeni h u Prilogu VII. Konvenciji

pol evgi s 1. sijelnjem 1998 .kojii ssvea ksi
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1. stavku 1. tol ki (a) Konvencije, a

i zmijenjena je na odgovarajuliC) nalin
GWUW pogledu |linjenice da Jje Zajednica
OECDa o revi ziji Odluke C(92)39/ zavr g
otpada namgnjenog postupcima oporabe (Odluka OE&D , radi us |k
otpada s Baselskom konvencijom i pr e
Odl uke nugno je ugraditi u zakonodavs
(6)Zajednica je potpisala Stockholmskwnvenciju od 22. svibnja 2001. o postoja
organskim oneliglavali ma.

(WNadzor i kontrolu pogiljaka otpada ve
raluna o potrebi oluvanj a, zagtitedas
promil|l e jednoobrazna primjena zakonsk
BTakolLer je vagno i mat.i na umu zaht |
Basel ske konvencije da pogiljke opashn
skldu s ulinkovitim gospodarenjem otpa
ONadal j e, vagno je i mat. n a konvencij@ daapren
njezinomu |l anku 4. stavku 1., zabr e
Prilogu Il. toj Konvenciji.

(10Pogi |l j ke otpada orugani h snaga il./ h

primjene ove Uredbe ako sevoze u Zajednicu u odr
provoz unutar Zajednice ako otpad ul

pogtovat.i zahtjeve melLunarodnog pr e
slul ajevi ma, 0O poiggtlyctrebajwramroimue
tijelo provoza te nadlegno tijelo odi
(11Potrebno je izbjeli presli kavanje Ur
Vijela od 3 | i st opada @avia vezi 8 nusptoizvodir
givotinjskog podrijetla &pjiankejua edbe
oplenito o pogilijkama, usmjeravanju |
uporabi, oporabi [ odl aganj u, volL:¢
givotinjskih nusproizvoda unutar, u i
(12)Do datuma stupgna na snagu ove Uredbe, Ko mi
i zmelLu postojeleg zakonodavstva iz

odredaba ove Uredbe, te do tog datuma treba dostaviti sve prijedloge potr
uskl alivanjesetivag szakomodawvwdbom kako
kontrole.

(3] ako su nadzor i kontrola pogiljaka
naci onalnim sustavima koj i se odnose
uskl alenost. i sa sustavom Zajednice ki

zdravlja ljudi.
(14Kod pogiljaka otpada namijenjenog po

Prilogu 1lI., LA ili 11.B namijenjenog postupcima oporabe, primjereno je 0si(
opti mal ni nadzor | kontrolu zahtijev
Takvim bi s e postupkom s druge str
nadlegnim tijedidna prmomiud ug eoldavi j e gt
potrebne mjere za zagtitu zdravlja |
omogulilo da na takvu pogiljku uloge
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(15Ko d pogiljaka otpada navedenog u Pr
postupcima oporabe, primjereno je osigurati minimalnu razinu nadzora i ki
zahtijevajuldi da takve pogiljke budu

(16)U smislu potreb jednoobrazne primjene ove Uredbe i pravilnog funkcioni
unutarnjeg trgigta, potrebno | e, ul i
putem tijela nadlegnih za otpremu.

171 sto je tako vagno razjashitiodgosta
osiguranja.

(18Uzi maj ul i uUu obzir odgovornost proi zv
koj i je prihvatljiv za okoli g, obr as
trebaju, tamo gdje je to izvedivo,ispm ] av at i proizvolLali o

(A19Nugno je osigurat.i postupovne zagtit

pravne sigurnosti tako i radi osiguranja jednoobrazne primjene ove Uredbe i pt
funkcioniranja unutarnjeg trgigta.

(20Usl ul aju i sporuka pogiljaka otpada n

u obzir nalela Dblizine, prioriteta o
razini Zajednice, u skladu s Direlobd5
travnja 2006. o otpadiy ) |, poduzimajuli mj er e, u
Europske zajedjnélkcemi lzmu ophdlir anu takvi
prigovora na njih. TakolLer treba vod
2006/ 12/ EZ, prema kojem drgave |1l ani
postrojenja za odlaggne ot pada, kako bi Zajedni
samodostatna wu odl aganju ot pada, a

samostal no, uzi maj uli u obzir geogr a
za odrelene rvgasvtee |oltapmidcae. iDst o bi t e

njihovim pogonima za gospodarenje ot

od 24. rujna 1996. O i ntegr i (23 primenjujs,p
skladu s dozvolom za rad predmetnog
Direktivom, te da se otpadupbriathuper
okoliga u odnosu na postupke odl aganj

@I sl ulaju isporuka pogiljaka otpada
osigurati da se u postrojenjima za gospodarenje otpabomlov al eni m Di
96/61/EZ primjenjuju, u skladu s dozvolom za rad predmetnog pogona, n
raspologive tehnike wutvrlLene tom Di

osigurat. da se otpad obralujmauzadgtli
u odnosu na postupke oporabe koji su
obzir | ' anak 7. stavak 4. Direktive
pl anovima za gospodarenj e ot pa dosignravar
provedbe zakonski obvezujuie oporabe
Zajednice.

(22)Razvoj obveznih zahtjeva za pogone za odlaganje otpada i obradu posebnih
materijal a na razini Zajedmpirav,a EaA|
doprinijet:i stvaranju visoke razine

jednaki h uvjeta trgignog natjecanja
ekonomi |l no odr gi vog u nja Staga pgstejigpotreba gai rag
jednakih wuvjeta trgignog natjecanj a
prema potrebi, zajednil ki h nor mi u


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R1013-20160101&qid=1454069470717&from=EN#E0011
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l i ranja, ukl jul ujeukdndarnei materijale. Kimisja
|l a dostaviti, prema potrebi, pr
e za recikliranje |im to bude i
egije otpada,eliae uzzai knoanjoud aiv sut voob zZ
a |l anica. U melLuvremenu, treba
vor na planirane pogiljke ako p
odavstvom o opolabigownapatdameludyv
tako trebala stalno preispitivat.i S
pogiljaka otpada novim drgavama || ai
prijedloge kako u takvim situacijama postupiti.

(23)0d dr gava | I ani ca treba zahtijevati
povjerenstva Ujedinjenih naroda za Europu (UNECE) o pristupu informac
sudjelovanju javnosti u odlulivanju
1998. ( Ar hugka konvencija), osiguraju (
sredstvima stave javnost.i na raspol a
informacije prema nacionalom zakonodavstvu ili zakonodavstvu Zajednice
povjerljive.

4Treba wutvrditi obvezu s ciljem da se
je planirano, vrat:. u zemlju polazi gt

(25)Isto tako treba osobu, koja je svojim postupkom uzrokoyatduzakonitu isporuk
obvezati da vrat.i otpad o kojemu se
il odl aganj a. Ako se to ne ulini, 0
trebaju sama intervenirati.

(26)Pot rebno j e, radi zagtite okoliga wu
predvila u skladu s Baselskom konven
nami jenjen odlaganju u tr-el 6 Furemsjaic
slobodnu trgovinu).

ce Spor azuma

(27Dr gav e koje su potpisni
role za pogil jl

usvojiti postupke kont

28l sto je tako potrebno, radi zagtite
zabrane izvoza opasnog otpada namijenjenog oporabi u zemlji na koju se ne pri
Odluka OECDa , takolLer predvilene u skl adi
posebno, razjasniti popis opada na koji se zabrana primjenjuje i osigurati da t
uk I jul uje i otpad naveden u Prilogu I
kuli anstava i ostatke spaljivanja otpi

(29)Za izvoz neopasnog otpada namijenjenog odlaganju u zemljama na koje se ne pri
Odluka OECDa trebai ma't i posebna rjegenja, za
pojednostav!|ljenje u budulem razdobl j

(30)Uvoz otpada za odlaganje u Zajednicu treba dozvoliti ako je zemlja izvoznica po
Baselskekonvencije. Uvoz otpada za oporabu u Zajednicu treba dozvoliti kad je
izvoznica drgava na koj u-a ifi eotpipnica Bgsalsl

konvencije. U drugim slulajevi ma, me
izvoznicavezand i | ateral nim il mul til ater al
sa zakonodavstvom Zajednice i u skl a

nije mogulie tijekom kriznih stanja, I
(31)OvuUredbut r eba primjenjivat. u skl adu s



(320va Uredba treba odragavat.i pravil a
prekomorskih zemalja i podrulja koja
studenoga 2001. orpi dr ugi vanj u prekomor skih ze
(Odluka o prekomo®)skom pridrugivanju’

(33)Treba poduzeti potrebne mjere kako bi se osiguralo, u skladu s Direktivom 2006/
ostalim zakonodavstvom Zajednice o otpadu, da se otpadom koji se otprems
Zajednice i otpadom Kkoji se uvozi u Zajednicu, cijelo vrijeme tijekom otg

ukl judbpoudbu il odl aganje u drgavi
zdravlje | judi [ ne rabe postupci I
iz Zajednice koji nije zabranjen, jeme
tijekom otpreme ukljulujul:i opor abu
gospodar.i na nalin koji nije gtetan
skl adu s normama za zagtitu 2z dnislacdyoyass)
nor mama utvrlenim u zakonodavstvu Za
smjernica koje e mogul e konzultira
prihvatljiv za okolig.

(34Dr gave |l ani ce t r e bmagijeo povedti ave Wrédbe, kikko pu
i zvjeglia koja se dostavljaju Tajnigt
upitnika.

(35 Ra di zagtite zdravlja | judi [ okol i g
brodova rniahwat|lijni w za okol i g. Nadal j e
u smislu |l anka 2. Basel ske konvenci
prema drugim melLunarodnim pravil i ma.
suradnji izméu MelLunarodne organizacije ra
pomorstvo (1 MO) i Tajnigtva Basel ske
zahtjevi koji osiguravaju konkretno i

(36)Kontrolai s poruka opasnog otpada osigurav.
u nadzoru pogiljaka otpada. Raz mj en
napora u suradnju izmelu Zajednice
promicatiusvrhw si gur avanja gospodarenja otp

37 Komi sija treba wusvojiti odrelene Pri
spominje u |lanku 18. stavku 3. Dire
izmjenu Pr | oga kako bi se vodilo ral une
promjenama relevantnog zakonodavstva
OECDa Pl S Basel skom konvencijom i
konvencijama i sporazumima.

(38Kod izrade wuputa za iIispunjavanje obr
navedene u Prilogu I . C, Ko mi sii Baselsk
konvenciju, treba navesinter alia, da obrazac obavijesti i dokument o prometu tre
ako je mogul e, biti na dvije stranic
obavijest.i [ dokumenta o prometu u P
t oga, t amo gdj e se termi nol oagaiji Baselsk
konvencije i ove Uredbe razlikuju, konkretne zahtjeve treba razjasniti.

B9Kod razmatranja koji mjegoviti 0 intpraldy,
sljedeie informaciije svojstva otpad
njegov potencij al za oneliglienje | n
tehnol ogki kapacitet za oporabu gqtep:


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R1013-20160101&qid=1454069470717&from=EN#E0013

postupka oporabe, t e postoj i I mo ¢

prihvatljiv za okoli g dovede u pitan,
kako bi privela kraju izradu ovog Priloga prije datuma stupanja ove Uredbeagal,
zavrgila tu zadalu najkasnije gest mj
(40)Komisija isto tako treba usvojiti dodatne mjere koje se odnose na provedbu ove L
skladu s postupkom iz |l anka 18. st e
ukliul i vat i metodu obraluna financij sk
Komisija treba izraditi, po mogul nosi

(41Mj ere potrebne za provedbu ove Uredb
1999468/ EZ od 28. ' i pnja 1999. O utwvr
ovlasti dodijeljenih Komisiji(*+).

42Kako cilj ove Uredbe ne mogu dostatn
okoliga kod otpreme pogiljaka otpada
na bol ji nalin ostvaritdi na r azu skiadu
nalelom supsidijarnost:i odrelenim u
proporcional nosti odrelLenim u tom ||

ostvarivanje tog cilja,
DONIJELI SU OVU UREDBU:

GLAVA I.
PODRULJE PRI MJENE | DEFI NI CI JE

Ll anak 1.

Podrul je primjene

1.Ovom se Uredbom wutvrLlLuju postupci [ regi m
podrijetl u, odredigtu i putu otpreme, Vristi
otpad primjenjugna odr edi gt u.
2.0va se Uredba primjenjuje na pogiljke otpad
(@i zmelu drgava |l anica, unutar Zajednice ili s
(bbkoje se uvoze u Zajednicu iz treilih zemalij a;
(koje se izvoze iz Zajednice u trelie zemlje;
(Juprovozikk r oz Zaj ednicu, na putu iz i u trelie zeml
3.1z podrulja primjene ove Uredbe iskljuluje
(@i stovar otpada na obal u, ukl jul ujuli ot padne
offshore platformi, pod uvjetom da takav otpad poelig e zahtjevi ma Me L
konvenci|j e o] sprjelavanju oneli gl enj a mor a
Protokol om Iz 1978. 9. ( Mar pol 73/ 78), i

instrumentima;

(b) otpad nastao u vozilima, u vlakovima, zrakoplovintemadovima, ako se takav otpad istovaruje
radi oporabe ili odlaganja;


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R1013-20160101&qid=1454069470717&from=EN#E0014

(c)pogi |l j ke radioaktivnog
1992. o nadzoru i k o
Zajednicu i iz nje(®);

otpada u smislu |1l ank:
trol i

n pogiljaka radio

(dpogiljke koje podlijedgu zahtjevima odobrenja

(e)pogi | j ksep oartemaudee u t ol ki 1(b) (ii), VA [ V. ||
pogiljke vel obuhvalene ostalim zakonodavstyv

MHMpogil j ke otpada s Antarktika u Zajedagtut ko]
okoliga uz Antarktil|l ku povelju (1991.);

(Quvoz u Zajednicu otpada koj i proizvedu oruga
stanj i ma, operacijama wuspostavljanja ili 0 C
orugane snage origahumaci jer ili trele organiz
posredno u drgavu odredigta. U takvim sl ul a
unaprijed obavijestiti svako nadlegno tijelo
s M5

(hpogil jkeswrOhu geologkog skladigtenja u skl ad
parl amenta i Vijela od 23. travnja (®009. o g
cM10

br odovi koji plove pod zastavom dr gave |l ani
(EU) Dbr. 1257/ 2013 Euopskog parl amenta i Vi
¢ B
4. Pogil jke otpada s Antarktika u zemlje izva
podlijegu | lanku 36. i | lanku 49.
5, Pogil jke otpada iskljulivo unutar jedne dr ¢

Ll anak 2.

Definicije
U smislu ove Uredbe:
1.Aot padodo ima znalenje utvrlLeno u |lanku 1. st a
2Aopasni otpadd ima znalenje utvrlLeno u |l anku
prosinca 1991. o opasnom otpddy;
3Amj egoviti otpado znal i ot pad koji nastaje ne

vrista razlilitog otpada a za koju mjegavinu
I

z
11 . B, V. i I V. A. Ot pad kdg ia sea Dtt @jrie mae kad
otpada, u kojoj je svaki otpad odvojen, nije
4.Aodl aganjeod ima znalenje utvrleno u |lanku 1.
5Aprivremeno odlaganjeo znal i IpBrsogadlpAdirektioid| a g ar
2006/12/EZ,
6.Aoporabao ima znalenja utvrlLeno u |lanku 1. s
7Aprivremena oporabao znal i postupci opor abe

Direktivi 2006/12/EZ;
cM11
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7aAponovna wuporabao i ma znalenje wutvrleno u |
Europskog par(®)amenta i Vijela
¢ B

8Agospodarenje otpadamokal ngdbianafri hpatdlUigi manj
kojima se osigurava da se otpadom gospodar.i

zagti ti od eventualno gtetnih ulinaka takvog

9 Aproizvolal o znali svaka dsdbaviopirinompalot izwmd g
osoba koja obavlja prethodnu obradu, mi j egal
sastav tog otpada (novi proizvolLal) (kako | e
2006/12/EZ);

10.,Aposjedhni poozmabl al otpada odnosno fizil ka il
kako je utvrlLeno |l ankom 1. stavkom 1. tol ko

11.Askupljalo znali svatko tko obavlja djelatnos
stavkul . t ol ki (g) Direktive 2006/ 12/ EZ;

12Atrgovaco znali svatko tko u nabavci, a kasrt
ukl julujuli i posredni ke Kkoji ne preuzi maju
| ' anku 12. Direktive 2006/ 12/ EZ

13.Aposredni koznal i svatko tko organizira opor at
posredni ke koj i ne preuzimaju otpad u fizi]
Direktive 2006/12/EZ;

14.Apri matel jo znalmnadlsepmodtii ¢prodavel edmuedi gt a

oporabu ili odlaganje;
155Apodnositelj obavijestio znal.i

(@kod pogiljke porijeklom iz drgave |l anice, S
| lanice koja namjepadaaiizvngmter avapreaui oda
kKkoj o] je dodijeljena obveza obavjeglivanj a.
navedenog popisa, odrelLeno prema redoslijedu

i zvorni proizvolLal , ili

i.ovl agoeini proi zvolLal koji 1zvrgava postupke pri

i.,ovl agteni skupl j al koji je iz raznih malih kol
skl opio pogiljku koja treba krenuti s jedins

iv.r egi strirani trgovac kojega je u pisanom obli
ovlagteni skupljal iz i ., 11 . 1 1ii1. da u nj

v. registrirani posrednik kojega je u pisanom obliku ovlastio rizwoi proizvolLal, nov
I1i ovlagteni skupljal bzoodo., . i1 . da

vi. ako su sve osobe iz i., ii., iil., iv. i v., ako je primjenjivo, nepoznate ili su nesolventne, posjednik.

Ako podnositelj obaijesti iz iv. i1 v. ne ispuni neku od svojih obveza povrata

-

otpada koje su wutvrlLene u |l anci ma
proizvolal odnosno ovlagteni skupl j a
trgovca ili posrednika da djeluje u njegovjo/e zi no | me smatr

podnositeliem obavijesti u smislu navedenih obveza povrata otpada. U
okol nosti ma nezakonite pogilj ke zZa
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posrednik iz iv. ili v., osoba navedena u i., ii. ili iii. koja je ovlastila tog
trgovca lliposredni ka da djeluje u njegov
podnositeljem obavijesti u smislu ove Uredbe;

()u slulaju uvoza u, il provoza kroz, Zajedni
svaka od sljedelih fiznbobs&tiih dt gawe apol &z ioFto:
Il zvrgiti ot premu otpada il namjerava dati,
bilo:

Losoba odrelLena zakonom drgave odredigta; ili,

i.posjednik u vrijeme kad je izvoz izvrgen;

16,ABasel ska konvencijao znal.i Basel ska konvenci

prometa opasnog otpada i njegovog odlaganja;

17Z7A0d| uk a-a WEIC® Odl uka C(2001) 10 7/anaevirijigQdlake ver zi
C(92)39/ zavr gma uverzkjogrannadog prometa ot pe
oporabe;

18.Anadl egno tijelood znali

@kad se radi o drgavama ||l anicama, tijelo koj ¢
53.; ili

(bkad se radi o dr gavda nkddealndke Korjvwenncei jpeot ptil
i menovala nadlegnim tijelom u smislu te Konyv

(cckad se radi o drgavi koja se ne spominje nit
i menov al aregigharogaoysa radi ili, ako tog imenovanja nema, regulatorno tijelo za
tu drgavu il regiju, prema potrebi, koj e
odl aganje il provoz, ovisno o slulaju;

19.Anadl egno tijelo pdloaziagtpaod rzurl glei imza klog dgengo stei
ili je zapol el a;

200Anadlegno tijelo odredigtaodo znal. tijelo nad
i zvrgava, Pl u kojem je otpad utovapodn pr i ]
nacionalnom nadlegnoglu nijedne dr gave;

21.,Anadl egno tijelo provozaodo znal.i nadl egno tij
pol azigta ili odredigta, kroz koju se otprem

22Adr gava polazigtaoe zmtagrie nar gpaovai |ij K ek ojtep ad a
zapol el a;

23.Adr gava odredi gtao znal.i svaka drgava u koj
oporabu il odl aganj e, Pl radi utovara pri
nacionalom nadl edgnosglu nijedne dr gave;

24.Adr gava provozao znal.i svaka drgava osim drg
planira otpremati ili se otprema;

25.Apodrulje pod nacionalnom nadlegnogiu jedne z
unutar koj ega drgava ostvaruje admi ni strat
melLunarodnim pravom u pogledu zagtite zdravl

26,Aprekomorske zemlje i podruljao znal. prekom
2001/822/EZ



27.Acarinarnica izvoza iz Zajedniceodo znali carin
(EEZ) br. 2913/92 od 12. listopada 1992. o Carinskom zakoniku Zaje@nice

28Acarinarnica izlaska iz Zajedniceo znal:.i car
Komisije (EEZ) br. 2454/ 93 od 2. srpnja 199
Vi j el abr.QEI2 p Carinskom zakoniku Zajednie;

29Acarinarnica ulaska u Zaj ednd&adialazizuncarinsko car i r

podrulje Zajednice doprema u skladu s |1l anko
30,Auvozo znal i svaki ulazak otpada u Zajednicu
31LAi zvozo znali radnja kosglim wltwpjadi napugt @z Zlkaij @
32Aprovozo znali otprema otpada il pl anirana

drgave polazigta niti odredigta;
33.Aprijevozo znali prijevoz otpada c euwoviman, gel j
34 Aot premaod znal i prijevoz otpada namijenjenog

(@od jedne do druge dr gave; Pl

(b)i zmelLu jedne dr gave i prekomorskih zemal ja I
drgave; ili

(c)i zmelLu jedne dr gave i bil o kojeg kopnenog po
nijedne dr gave; il:i

(di zmelu jedne drgave i Antarktika; ili

(e)i z jedne drgave kroz bilo koje od podrulja ko

(Hunutar ednedgave kroz bilo koje od podrulja koja
zapolinje i zavrgava u istoj drgavi; ili

(@99i z geografskog podrulja koje nije pod nadlegn
35.Anezakonita pogil | kaoojaseotpteina: svaka pogiljka ot
(@bez obavijesti svim relevantnim nadlegnim ti)]
(b)bez odobrenja svih relevantnih nadlegnih tije

(cu z odobrenje dobi veno od rel evantnih nad|
predstavljanjem ili prijevarom; ili

(dna nalin koji nije bitno naveden u obavijesti

(e)na nalin koji zavrgava oporabom il odl aganj e
Zajednice; ili

Hsuprotno | | 8n,d0.,AMaidl;4i., 36. ,

(g9gdo koje je, u vezi s pogiljkama otpada koje s

.toga gto se za otpad otkrilo da nije naveden

i.hnepogtovanja |l anka 3. stavka 4.,

ii.toga gto je otprema izvrdgena na nalin koji n
Prilogu VII;

cM11
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35.aAi nspekcij skdj enlaodvzaonrjoa zknogjla poduzi maju ukljul

jesu | ustanova, poduzel e, posredni k, trgov
odl aganje u skladu s relevantnim zahtjevi ma
¢ B

GLAVAIL

OTPREMA UNUTAR ZAJEDNICE SA I LI BEZ PROVOZA
Ll anak 3.

Opli postupovni okvir

1.Pogil jke sljedelih vrsta msane abhwiestpi odbbrenjp e gu |
predvi Lene odredbama ove gl ave:

(a) ako su namijenjene postupcima odlaganja:
svih vrsta otpada;

(b) ako su namijenjene postupcima oporabe:

Lot pad naveden u Pr iilteo gia otdad nayedek o priiozimakllijVIli.] uj e,
Baselskoj konvenciji,

ii. otpad naveden u Prilogu IV.A,
lii. otpad koji nije klasificiran u jednu zasebnu stavku niti u jednom od Priloga lll., I1.B, IV. ili IV.A,

iv.mj egoviti ot pad k o jzasebmuistaviu nki u ppdnonf od Erilogaallh, B, j e d n
IV.ili IV.A, osim ako nije naveden u popisu iz Priloga IIl.A.

22Pogiljke sljedeiih vrsta otpada namijenjenct
podataka utvr Leni h otpadh kopse ktpreméa grelazi 2Gakg;o kol i | i n

(a) otpad iz Priloga Ill. ili 111.B;

(b)mj egavi ne, koje nisu klasificirane u jednu z
otpada iz Priloga 111., pod uvjetomjihay@a sast
oporabe na nalin koji nije gtetan za okol i g
Prilogu I11.A, sukladno |l anku 58.
3.Za vrste otpada navedene u Prilogu II11., wu
odredbe kao da sutevisteknaedene u Prilogu | V., ako pokaz
navedeni h u Prilogu 111 . Direktivi 91/ 689/ EE
4. Ot prema otpada izrilito namijenjenog | abor
fizikalni h 1 1 i kemijskih svojstava il za utvr Li

podlijege postupku prethodne pi

odl aganj a ne

Umj esto toga, primjenjuju se p &g ogadakaai z aht
predstavlja izuzele kad se radi o iskljuliv
mi ni malnom Kkolilinom realno potrebnom za oc
pojedinom sl ul aju i ne smije prelaziti 25 kg

5.0t pr e ma togroreugainegi otpada (stavka otpada 20 03 01) skupljenog iz privatnih
kul anstava, ukl julujuldi [ skupljanje takvog
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oporabu il odl aganj e, u skladu s ovom Ured
otpada namjenjenog odlaganju.

POGLAVLJE 1.
Prethodna pisana obavijest i odobrenje

Ll anak 4.

Obavijest
Kad podnositel] obavijesti namjerava ot pr emi
tol ki (a) il (b), dugan | e tijelnaaostawtigorethanut i j el
pi sanu obavijest, te, ako podnosi oplu obavi
Obavijest mora zadovol javati sljedeie uvjete

1. obrazac obavijesti i dokument o prometu:

Obavijest se daje putem sljedeiih dokumen.
(@obrascem obavijest.i utvrLlLenim u Prilogu | .A;
() dokumentom o prometu utvrlLenim u Prilogu | .B.

Obavijest se daje tako da podnositelj obavijesti ispuni obrazac obavijesti i, prema
potrebi, dokument o prometu.

Kad podnositelj obavijesti nije izvorpir oi zv o L al u skladu s tolk
podnositel] obavijesti osigurava da t aj
tol ki 15(a l anka 2., kad je to pt

) (i) |
utvrlen u Prilogu I .A.

Obrazac obavijesti dokument o prometu podnositelju
2. informacije i dokumentacija u obrascu obavijesti i dokumentu o prometu:
Podnositelj obavijesti mora u samom obrascu ili u prilogu obrasca obavijesti dostaviti

informacije i dokumentaaij prema popisu iz Priloga Il. dijela 1. Podnositel]
obavijesti na samom obrascu ili u prilogu obrasca obavijesti daje informacije i

dokumentaciju navedenu u Prilogu 1I1. di
vrijeme podnogenja obavijest.i
Obaviestses matra pravilno podnesenom kad nadl

obrazac obavijesti i dokument o prometu popunjeni u skladu s prvim podstavkom;

3. dodatne informacije i dokumentacija:

Na zahtjev bilo kojeg od r eloeavijestitmhora h nac
dostaviti dodatne informacije i dokumentaciju. Popis informacija i dokumentacije
koja se moge dodatno zahtijevati utvr Le



Obavijest se smatra pravilno popunjenom |
podnosielj obavijesti popunio obrazac obavijesti i dokument o prometu te da je
dostavio informacije i dokumentaciju iz Priloga Il. dijelova 1. i 2., kao i sve
dodatne informacije i dokumentaciju koja se zahtijeva u skladu s ovim stavkom i
navedena je u Prilogu.Idijelu 3.;

4.zakl julivanje ugovora izmelu podnositelja oba

Za oporabu ili odlaganje otpada prijavlienog u obavijesti, podnositelj obavijesti

zakl juluje s primateljem ugovor kao gto
Dokaz o postojanju tog ugovoa i | i i zjava kojom se potvr
skl adu S Prilogom | . A dostavlja se rel
podnogenja obavijesti. Na zahtjev tog |

primatelj moraju dostaviti presliku ugovorai itlokaz, koji to tijelo smatra
dostatnim, da ugovor postoji;

5i spostavljanje financijskog jamstva i1ili odgov
Financijsko jamstvo il ekvivalentno o0si (
|  anku 6. U t u wjesth waje pz@win opunjavanjem ob
odgovarajuleg dijela obrasca obavijesti
Financijsko jamstvo il ekvivalentno osi
dokaz o tomu jamstvu il.| osiguranju il:
dostavlja se kao dio obrasca obavijest.i
dozvoli, prema nacionalom zakonodavstvu
6.Pokril e obavijest.i
Obavijest se odnosi na otpremu otpaida s p

ne-privriemenu oporabu ili odlaganje otpada.

Ako se naknadni privremeni ilingr i vr e meni postupci poduzin
prva dr gavaprpioviraezmegntia, ponset upak i nj egov
navedeni u obavijeshfi, a primjenjuje se

Svaka obavijest pokriva samo jednu identifikacijsku oznaku otpada, osim:

(a) otpada koji nije klasificiran u jedinstvenu stavku niti u jednom od Priloga Ill., II1.B, V. ili IV.A.
U tom slulaju, treba navesti samo jednu vr st
(b)mj e g a \pada koja nije klasificirana kao jedinstvena stavka niti u jednom od Priloga lll.,
11 . B, | V. il Il V. A osim ako nije navedena u
za svaki di o otpada redom vagnost.

Ll anak 5.

Ugovor



(@o

(b) 0

(c)o

(@)o

(b) 0

1.Za s ve oppadg za Koj& e potrebno podnijeti obavijesti, 0 oporabi i odlaganju
prijavljenog otpada podnositelj obavijesti i primatelj moraju sklopiti ugovor.

2.Ugovor se zakl juluje i stupa na snagu s dat
doizdavanjjpot vrde u skl adu s |l ankom 15. t ol kom
prikladno, |l ankom 15. tolkom (d).

3.Ugovor mora sadr gavat.i sljedei e obveze:
bvezu podnositelja obavijesti da i zvrigi povr
il zvrgeno kako se planiralo ili je i1tzvrgeno K
|l l ankom 24, stavkom 2. ;

bvezu primatelja da oporabi [ zbrine otpad
s | lankom 24. stavkom 3. ; i

bvezu pogona da osigur a, u skladu s |l ankom

zbrinut u skladu s obavijesti i u njoj navedenim uvjetima te zahtjevima ove Uredbe.

4. Ako se otprema otpad namijenjen postupcima priviemene oporabe iliaogagigovor
mora sadrgavati sl jedele dodatne obveze:

bvezu pogona odredigtu da osigura potvrde,
primjereno, | l ankom 15. tolkom (e), da j e ot
uvjetima navednim u njoj te zahtjevima ove Uredbe; i

bvezu primatelja da dostavi, kada je primjer
polazigta u skladu s |l ankom 15. tol kom (f)
5.Ako se otpad otprema izmeturama(asoba,ugd)\{nrzjaeia k
mogul e zamijenitd.i izjavom odgovarajule prav

odlaganja prijavljenog otpada.
LIl anak 6.

Financijsko jamstvo

1.Sve pogilj ke ot pada za koj e s e zahtijeva
financijskim jamstvom ili ekvivalentnim osiguranjem:

@trogkova prijevoza,

(b) t

rogkova oporabe ili odlaganja, ukljulujuli s

(cdtrogkove skladigtenja u trajanju od 90 dana.

2. Financijsko jamstvo ili ekvivalentn@ si gur anj e namijenjeno | e
nastaju u okviru:

@s!l ul ajeva u kojima otpremu il oporabu il od
gto se navodi u |lanku 22., i
(b)sl ul ajeva nezakonite odlpaganme] gpolkad jgkteo ida mgw

3. Financijsko jamstvo ili ekvivalentno osiguranje ispostavlja podnositelj obavijesti ili druga

fizilka ili pravna osoba u njegovo i me, a st
koje odobrava finanpgko jamstvo ili ekvivalentno osiguranje to dozvoli, najkasnije kad
pogiljka krene, te se primjenjuje na pogil]

krene.



4 Nadlegno tijelo polazigta odobrava ,inanc

ukl julujuli njegov oblik, formulaciiju i i zno
MelLutim, u slulaju uvoza u Zajednicu, nadl eg¢
pokrila, i prema potrebi, odobrava dodatno f
5. Financijk o j amstvo i1l ekvivalentno osiguranje
obavijest.i i Il zvrgenje oporabe il odl aganj a
Financijsko jamstvo il/ ekvivalentno osigur
primipotviduk 0j a se spominje u | lanku 16. tol ki (e
(e) u vezi postupaka privremene oporabe ili odlaganja.

6.0dstupajul.i od stavka 5., ako Jje pogiljka
oporabe ili odlaganja, adalinj se postupak oporabe ili odl ag:
financijsko jamstvo il ekvivalentno osigur a
kojem je privremeno smjegten, a relevantno r
| Il ab&u tol ki (d) . U tom sl ul aj u, svaka dal jn

mora biti pokrivena novim financijskim jamstvom ili ekvivalentnim osiguranjem osim ako
nadlegno tijelo drgave odredi gta nalentppot vr di

osiguranje nije potrebno. U tim okolnosti me
obveze koje nastaju u slulaju nezakonite otop
oporabe ili odlaganja nije mogule zavrgiti Kk
7.Nadl egno tijelo unut ar Zajednice mor a i n
ekvivalentnom osiguranju koje je odobrilo i
relevantnim tijelima, radi i spunjavanja obve
8. Kad se radi 0 opl'oj’ obavijesti prema || ank
oplu obavijest, mogule je ispostaviti finan
pokriva dijelove ople obavij emdivoiliekwaléntak vi m s
osiguranje primjenjuje na pogiljku najkasni
pokriva.

Financijsko jamstvo il. ekvivalentno osigur
pri mi potvrdu kojatebkkepbm)njeiuyu hkanka p6in
(e) u vezi S postupcima privremene oporabe
primjenjuje semutatis mutandis

9.Dr gave | I ani ce obavjegliuju Komi si ju o} odr
skl adno ovom | Il anku.

Ll anak 7.

Sl anje obavijesti od strane nadl egno
1.Lim je obavijest pravilno popunj ena, kao ¢
| lanka 4., nadlegno tijelo pol azi @hadestzadr g a
prosljelLuje nadlegnom tijelu odredigta, a pr

slanju obavjegluje podnositelja obavijest:i
primitka obavijesti.
2. Ako obavijest nije pravilno popunjena,ad|l egno tijelo polazigta ¢

zahtijeva informacije i dokumentaciju u skl
mora uliniti unutar tri radna dana nakon pri



U tom slulaju nadlegna tapal aoakpohapr gmat kmat
i/ili dokumentacije da ispuni zahtjeve iz stavka 1.

3.Lim je obavijest pravilno popunjena, kao ¢
| lanka 4., nadlegno tijel o pddna pbusiavitadaljme ge o c
postupke u vezi obavijesti, ako u skladu s |

Svoju odluku i prigovore mora odmabh javiti podnositelju obavijesti.

4. Ak o, u roku od 30 dana od pritmnie prenijelobavi j
obavijest kako se tragi prema stavku 1., p O C
opravdano objagnjenje. To ne vrijedi ako zal

stavku 2., nije bio ispunjen.
Ll anak 8.

Zahtjevirel evantni h nadlegnih tijela za dostavu i
nadlegnih tijela odredigta

1.Nakon gto nadlegno tijelo polazigta pogal|j

tijelo smatra da su potrebne dodatne informacije ilidokutnea ci j a 1z drugog poc
3. | lanka 4., takve informacije il]@ dokument
zahtjevu obavijestiti druga nadlegna tijela
primitka obavijesti. U takvim sluaj evi ma r el evantna nadl egna

nakon primitka tragenih informacija i dokume
2.Kad nadlegno tijelo odredigta smatra da | e
udrugompdstavku tol ke 3. | l anka 4., podnosi t ¢
preslike ostalim relevantnim nadlegnim tijel

primitka pravilno popunjene obavijesti.

3. Ako u roku od 30 dana od primitka obaviies nadl egno tijelo odredi
kao gto se zahtijeva u stavku 2., ono mor a
obavijesti na njegov/njezin zahtjev.

LIl anak 9.

Odobrenje nadlegnih tijela odrjevaka gporabeiipol azi

odlaganja
1.Nadlegna tijela odredigta, pol azigta i pr o
nadlegno tijelo odredigta poslalo potvrdu wu
obavijesti donijeti, u pisanom oblikp,e d nu od sl jedeli h odgovaraju
(a) bezuvjetno odobrenije;
(b)uvj etovano odobrenje u skladu s |l ankom 10. ;
(cgprigovor u skladu s |l ancima 11. i 12.

Ako se unutar navedenog roka od 30 dasua ne |
nadl egna tijela provoza dala pregutno odobre

2.Nadl egna tijela odredi gt a, pol azigta i, é
objagnjenjima podnositelju obavijestdi] dost av
1.s preslikamadrigm r el evantnim nadlegnim tijelima.



3. Nadlegna tijela odredigta, pol azigta i, akec
na odgovarajuldi nalin potvrditdi gi gom, potpi
ili na njegove ostale primjerke.

4. Pi sano odobrenje za planiranu pogiljku ist.i
na bilo koj.i drugi datum koji je naveden na
rel evantno nadlegno tijelo navede krald.i rok.
5, Pregutno opdoabrieenajneu zoa premu i stjele jednu k
roka od 30 dana koji se spominje u stavku 1.

6. Pl anirana oprema moge uslijediti tek kad s
za vrijeme valjanostniospgrieg@guwt mi maidllie gmiihaniilh e
7.0poraba il:i odl aganje otpada u vezi s pl an
jednu kalendarsku godinu od primitka otpada
navel o krald@ rok.

8. Rel evantniaj mlaa | pgwnlaalte svoje odobrenje ako
(a) sastav otpada nije kako se navodi u obavijesti; ili

(b)se wuvijeti utvr Leni za otpremu pogiljke ne pog

(c) se otpad ne oporabljuje | i ne odlage u skladu s dozvolom p
postupak; ili

(di e otpad biti ili je vel otpremlijen, opor akt
i nformacijama navedenim u il: priétwgeni m obr
99 Eventualno povlalenje odobrenja galje se s
uz presliku drugim relevantnim nadlegnim ti]

Ll anak 10.

Uvjeti otpreme

1.Nadlegna tijela polazigta, dadaroddatumanakoji pr o
nadlegno tijelo odredigta pogalje potvrdu wu
svojim odobrenjem otpreme pogiljke prijavlj e
jednom ili vige razloba navedekuhlRIl i u | I an
2.Nadl egna tijela polazigta, odredigta i pro
navedenog u stavku 1., ut vrdit.i uvj ete u po
uvij et prijevoza ne smprjadvbiiltaj ustzrao gs | ioldneor
otpremaju u potpunost. u njihovoj nadl egno:
posebno relevantne melunarodne sporazume.

3.Nadl egna tijela polazigta, odredi gt &a i pr o
navedenog u stavku 1., postaviti uvjet da se njihovo odobrenje smatra opozvanim ako

financijsko jamstvo Pl ekvivalentno 0OSi gul
ot preme pogiljke prijavljene u oBavijesti, Kk
4. Uvjete podnositelju obavijesti u pisanom ol
preslike se dostavljaju relevantnim nadlegni

Uvjete dostavlja relevantno nadlegno tijelo

5,.Nadlegno tijelo odredigta moge isto tako,
1., postaviti uvij et da pogon koji vr gi prifl



redovito vodit.i evidenciju o ul apogtypcimaz!| azu
oporabe ili odlaganja navedenim u obavijesti. Tu evidenciju potpisuje osoba koja po zakonu

odgovara za pogon, a mora se posl ati nadl eg
zavr getka postupka oporabe ili odlaganja iz

Ll anlak 1

Prigovori na otpremu otpada namijenjenog odlaganju

1. Ako se obavijest podnosi u vezi s planiran
nadlegna tijela odredigta i pol azigta mogu,
tijelo odredipjottavrmagaprema ||l anku 8., ul ogi
jednog il vige dolje navedeni h razl oga, s uk
(@da planirana otprema il odl aganje ne bi bil c

blizine, prioritetaza oporabu i samodostatnosti na razini Zajednice i na nacionalnim razinama
u skladu s Direktivom 2006/ 12/ EZ, radi opie
na pogiljke otpada; il

(b)da radnje koje se u zeml jiiupldioaneaotprerhealigpdlaggnjai g o v c
ne bi bile u skladu s nacionalnim zakonodavs
sigurnosti ili zdravlju; ili

(ccda j e podnositel] obavijesti I pri malo el | re
koju drugu nezakonitu radnju u vezi sa zag
pol azigta i odredigta mogu, u skladu s nacio
je ta osoba ukljul ena; [

(d) da podnositelj obavijesti ili postrj enj e opetovano u vezi s progl
uvjete |l anaka 15. 1 16.; il

(e)da dr gava |l anica gel. i skoristiti svoje pra\
zabrani uvoz opasnog otpada ili otpada navedenog u PriloguHKomneenciji; ili

Hda je planirana otprema il odl aganje u suproa
konvencija koje su zakljulile relevantne drg

(g) da planirana otprema ili odlaganje nije u skladu s Direkti\&2@{@6/12/EZ, posebno njezinim
| I anci ma 5. [ 7., iako su wuzete u obzir gec
postrojenjima za odrelene vrste otpada:

Lradi primjene nalela samodostatnost.i na razin

ihusl ul ajevima kad specijalizirano postrojenje
tijelo je prioritet dalo ovome otpadu, ili

ihkako bi se osigurala otprema pogiljaka u skl ac

(hda I e se atpad pbsatbyenju koje je obuhvaleno
ne koriste najbolje raspologive tehnike utwvr
dozvolom za to postrojenje; ili

)da j e otpad mijegani kammn &l kiul anpaadavak(plhjaek
ili

()da se predmetni otpad nele obralivati u skl ad
koje se odnose na postupke odlaganja koji S L
slul aj evodabkanda spri viremena izuzel a).



2.Nadl egno tijelo ili tijela provoza mogu, u

ulogiti opravdane prigovore samo na temelju
33.U slulaju opasnog opgdai kb]) anjeippolazveden
godi gnj o] kol il ini da bi odredba o novom sy
dr gavi | I ani ci bila neekonomil na, stavak 1.
Nadl egno tijelo odredngmat mpebhomupalLariagtiask
primjenjivati ovaj stavak a ne stavak 1. tol
s M3

Ako nema =zadovoljavajuleg riegenj a, bil o Kk
Komi siji. Pitanje se tada rjegava u skladu s
¢ B

4. Ak o, u roku od 30 dana koj i se spominje u
problemi koji su doveli do prigovora rijegen
obavijesti, s preslikama primatelju i drugimt evant nim nadl egnim tijel

5.Ako probl emi Koj i su doveli do prigovora ni
u stavku 1., obavijest prestaje vrijedit:]
namjerava pogiljlu notv@ar eriatvii,j epadnaakio sse r e
oba

podnositel] Vi jesti ne dogovore druklije.
6. Mj ere koje poduzimaju drgave |l anice u skl
djelomi |l nu zabranu il sust avmnog odiagamjuy i v o r na
skladu sa stavkom 1. tolkom (e), odmah se pr
drgave |l anice.
Ll anak 12.
Prigovor. na otpremu pogiljaka otpada

1. Ako se obavijest podnosi u vezi s planiranpmo gi | j kom ot pada nami|j
nadlegna tijela odredigta i pol azigta mogu,
tijelo odredigta pogalje potvrdu sukladno |
jednog il i vi glegadukladneUgoveryoeodnevanju:h r a

(a) da planirana otprema ili oporaba ne bi bila u skladu s Direktivom 2006/12/EZ, posebno njezinim
|l ancima 3., 4., 7. i 10.; ili

(b)da radnje koje se u zemlji koj a ulliogpmbeme i govo
bi bile u skladu s nacionalnim zakonodavstyv
sigurnosti ili zdravlju; ili

(cgda planirana otprema ili oporaba ne bi bil a
pol azigta o, owkolrjawliujoulpiadsal ul aj eve kad bi p |
otpad namijenjen oporabi u pogonu koji i ma
oni h u dr gavi polazi gt a, pogtujuldi potreb

melunarodnog trgigta;

Ova se odredba ne primjenjuje ako:


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32009R0219
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32006R1013

Lpostoj i odgovarajule zakonodavstvo Zajednice
nacionalno zakonodavstvo koje prenosi takvo zakonodavstvo Zajednice uvedeni zahtjevi koji

su barem jednako s tzakongdavstkuaZaedmcs,i predvi Leni u

i.se postupak oporabe u drgavi odredigta odvija
koje propisuje nacionalno zakonodavstvo dr ga

i.hnacionalno zakonodavstvo u drndgdwkii pal, amiigtea,ob
skl adu s Direktivom 98/ 34/ EZ Europskog par
utvrlivanju postupka pruganja informacija u
usl ugama i nf or@akeadse te xabtigpva tom Digektivom, ili

(dda je podnositel] obavijest.i [ pri hogut el | r
drugu nezakonitu radnju u vezi sa zagtitom c
odredi gta mogu odbiti, u skladu s nacionaln
osoba ukljulena; ili

(e)da podnositelj obavijesti ili pogon opetove@ u v e z i s proglim pogiljk:
| l anaka 15. [ 16. ; il

fda j e planirana otprema il.| odl aganje u supro
konvencija koje su zakljulile relevantne drg

(gJdaomj er i zme L u -ooppoorraabbii woogg ot pnaed a , procijenjena
se konalno oporabiti i1i cijena oporabe i ©ci
oporabu, gledajuli s gospodarskog i/ili ekol

(h) da se otprema otpad koji je namijenjen odlaganju a ne oporabi; ili

()da I e se otpad obralivat.i uUu postrojenju koje
ne koriste najbolje raspologive tehnduse utvr
dozvolom za to postrojenje; ili

() da se predmetni otpad neie obralivati u skl ad
koje se odnose na postupke oporabe koji su
slul ajevima kademenadobbuerebhapriildi

(kda se predmetni otpad nele obralivati u skl ad
prema |l anku 7. Direktive 2006/ 12/ EZ u smi:
obvezujule oporabe i | ionodagstvii Zajedniceanj a predvi Le
2.Nadl egno tijelo ili@ tijela provoza mogu, u
ulogiti opravdane prigovore samo na temelju
3. Ako u roku od 30 dana koji se spominjeustavku l.endgdh a t i j el a zakIl jul e
Koj i su doveld] do prigovora —rijegeni, odma
obavijesti, s preslikama primatelju i drugim
4. Ako probl emi kKoj i s u diawkulod 30 dama kpjirsé gpaminer a n i
u stavku 1., obavijest prestaje vrijedit.
namjerava pogiljku otpremiti, podnosi se no
podnositelj obavijesti ne dogovoder u k | i | e .

50 prigovorima koje su nadlegna tijela ulog
| l anice izvjegluju Komisiju u skladu s |1l ank
6.Dr gava |l anica polazigta obavjegliuje Komi s

zakonodavstvu na kojem bi se mogli temeljiti


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R1013-20160101&qid=1454069470717&from=EN#E0022

sa stavkom 1. tol kom (c), [ navodprigomoai K o] i
odnose, prije no gto se takvo zakonodavstvo

Ll anak 13.

Opla obavijest

l.Podnositel] obavijesti moge podnijet.i opl u
ako, u slulaju svake pogiljke:

(@ot pad i ma bi t-kemiskalsvojstva;a f i zi kal no

(b) otpad se otprema istom primatelju i u isto postrojenje; i

(c)pl an puta otpreme pogiljke naveden u obrascu
2. Ak o, zbog nepredvidivih o k oldnnpuita, t ppdnositelji | e n
obavijesti l e to hitno javiti relevantnim n
otpreme ako se vel zna da postoji potreba za
Ako je izmjena plana puta poznata prime pol
onih relevantnih prema opl oj obavijesti, op

podnijeti novu obavijest.

3.Rel evantna nadledgna tijela mogu se slogiti
naknadno osiguraju dodatne informacije akdmentacija, u skladu s drugim podstavkom
tol ke 2. [ 3. | l anka 4.

Ll anak 14.

Postrojenja za oporabu koji imaju prethodno odobrenje

1.Nadlegna tijela odredigta koja imaju nadl e
mogu odl ul i ti &iadetivpietmodmm @dolbrenje.j enj i m

Te se odluke ogranil|lavaju na odrelLeno razdob
22Ako se opla obavijest podnosi u skladu s
dogovoru s ostalim r el eWjanosti scdobrenjankajelde spgmirijem t i |
u |l'lanku 9. stavku 4. i 5. moge produljiti d

3. Nadlegna tijela koja u skladu sa stavci ma
odobrenje, moraju Komisiju -agbavieditoo: j e pri mjer

(a) nazivu, registarskom broju i adresi postrojenja za oporabu otpada;
(b)opi su tehnol ogija kogzmkese koriste, ukljulujul
(c) vrstama otpada iz popisa u prilozima IV. i IV.A ili vrstama otpada na koje se odluka primjenjuje;
(dukupnoj kolilini za koju se izdaje prethodno
(e) rok valjanosti;
(f) svaku promjenu prethodnog odobrenja;
(g) svaku promjenu podataka iz obrasca obavijesti; i
(h) svakom opozivu prethodne obavijesti.

U tu svrhu kori sPrilogule obrazac utvrlLen u



4, 0dstupajuli od |l anaka 9., 10. [ 12., za
uvjete Kkoji se odreluju u skladu s |l ankom
ulagu u skladu s |lankom aRunapgiirodd ddt sma
nadlegna tijela odredigta poslala potvrdu u

5.Neovisno o stavku 4., nadlegno tijelo pol a:
Pl dokumentacije od podnosaitelja obavijesti

U takvim slulajevima nadlegno tijelo u roku
u pisanom obliku, a preslike dostavlja ostal

Ukupno potrebno vrijeme ne smije pogdoazit.:i
odredi gta poslalo potvrdu u skladu s |l ankorm

Ll anak 15.

Dodatne odredbe u vezi s postupcima priviemene oporabe ili odlaganja

Pogiljke ot pada nami jenjenog postupci ma pr
sl jedelim dodatnim odredbama:

@Usl ul aju pogiljke otpada namijenjenog postupl
obavijest.i osim poletnog postupka privremene

sva postrojenja u kojima se planiraju naknadni postupci priviemene ka@rivremene
oporabe i odlaganja.

(b)Nadl egna tijela polazigta i odredigta mogu
privremene oporabe il odl aganja samo ako ne
Pl 12., na ot p kaeotpada pposirojdnjp i leojima seiobayplja@jgnakngdma

postupci priviemene ili trajne oporabe ili odlaganja.

(c) U roku od tri dana od primitka otpada u postrojenje u kojem se obavlja taj postupak oporabe ili
odlaganja, ono mora pisano potvrditi primitatiada.

Ta se potvrda daje u samom dokumentu o
primjerke dokumenta o prometu s tom poc
podnositelju obavijest:i [ rel evantnim n

(dGto je prije mod@uideanaaloid majvkagsentikjae post upka
odl aganj a, [ najduge do jedne kalendarske ¢
stavkom 7., nakon primitka otpada, postrojenje u kojemu se taj postupak obavlja pod
vlastltom odgodarsogpui ppemebtaj eporaba il o]

Ta se potvrda daje u samom dokumentu o pr

Potpisane primjerke dokumenta o prometu s
podnositelju ponude i relevantnim nadl e

(e) Kad postrojenje za oporabu ili odlaganje u kojem se obavlja postupak privremene oporabe ili

odl aganja isporuluje ot pad radi naknadnog
odl aganja u postrojenje koje | e jaanorp shpdite no u
gto je prije mogule, al i naj kasni je od jedn
kraleg roka u skladu s |Jlankom 9. stavkom

oporabe ili odlaganja zavrgen.



Spomenut i pogonstkuopjaik ipzrvirvraevmee npo opor abe
relevantne potvrde podnositelju obavi|j

navodel i oznake pogiljke ili pogiljaka
() Kad se otprema koja je opisana u podstavku (B)v r gava u pogonu koji | e
Lu prvoj dr gavi pol azigta il.i bil o kojoj drugo

odredbama ove Glave, ili

i.u trel oj zeml j i, potrebna je nova dodatakdaj est
odredbe koje se odnose na relevantna nadl egt
pol azigta.

Ll anak 16.

Zahtjevi nakon odobrenja otpreme
Nakon gto su relevantna nadlegna tijela odc¢

obavijess sva wukl julena poduzeia ispunjavaju dok
obavijesti, dokumente o prometu u navedenim
jedan ili vige primjeraka. Sljedelii zahtjevi
(a) Popunjavarg dokumenta o prometu od strane podnositelja obavijesti: kad je podnositelj
obavijesti od nadlegnih tijela polazigta, od
smatrat.i da je od nadlegnog tij el aobpviestvoza d
unosi stvaran datum otpreme pogilj ke i popur

to mogul e.

(b)Pr et hodne i nformacije koje se odnose na styv
rel evantnim nadl edgni m ttirjielriandan ai dparniamapreiljjeu
dostavlja potpisane primjerke popunjenog dok

(ccDokument i koj i prate svaki prijevoz: podnosit
o prometu. Dokumento prometu pr i mj erci obrasca obavijesti
uvjete relevantnih nadlegni h tijela prate
zadr gava dokument o promet u.

(d) Pisana potvrda postrojenja o primitku otpada: u roku od tri damaiimitka otpada, postrojenje
u pisanom obliku potvrLuje primitak otpada.

Ta se potvrda daje u samom dokumentu o pr

Pot pi sane primjerke dokument a 0 promet u
podnositelju obavijesti ili relevantnimnady ni m t i j el i ma.

(e)Pot vrda postrojenja o trajnoj oporabi Pl od I
zavrgetka postupka trajne oporabe il odl ag
kraleg roka u skl adnakos primitkaatpida, postojenjesutkgemese m 7 .
t aj postupak obavl j a, pod vlIastitom odgovorn
zavrgeno.

Ta se potvrda daje u samom dokumentu o pr



Potpisane primjerke dokumenta o prame K o] i sadr gi tu potwvr
podnositelju obavijest:i [ rel evantnin

Ll anak 17.

Promjene pogiljke nakon odobrenj a
1. Ako je doglo do bitne promjene u pojedinos
odobrenjug ul uklpjrwlmj ene planirane koliline, [
prijevoznika, podnositel] obavijesti odmah
obavjegluje relevantna nadlegna tijela i pri
22U takvim slul ajeviviha epdadmesim akonswva svlaar el
sloge da za predlogene promjene nije potrebn
3.Ako takve promjene ukljuluju i druga nadl e

obavijesti, podnosi se nova obavijest.

POGLAVLJE 2.
Opli zahtjevi o dostavi informac

Ll anak 18.

Ot pad koj i prate odrelLene infor ma
1.Ot pad naveden u |l anku 3. stavci ma 2. [ 4 .
postupovnim zahtjevima:
@Radi | akgeg pralenjaospmha | pakmadt agmogtiot grg:
organizira otpremu osigurava da je otpad pop
(o) Dokument koji se nal azi u Prilogu VI I. potopi
otpreme, te postrojenje pgorabu ili laboratorij i primatelj po primitku predmetnog otpada.
2.Ugovor Kkoji se spominje u Prilogu VII. i Z me
otpada na oporabu stupa na snagu s poletkom
otprema i | i oporaba otpada ne moge zavrgiti k a
i zvrgena kao nezakonita otprema, osobe koj a
u mogulnosti =zavrgiti otpremu i ¢éellajdoporabu ot
@vrati otpad il osigura njegovu oporabu na dr
(b)u melLuvremenu, ako je potrebno, osigura skl ad
Na zahtjev relevantnih nadlegnih tijela osol
presliku ugovora.
33U svrhe inspekcijskog nadzora, provolenja
mogu O otpremi pogiljaka obuhvalenih ovim

zakonodavstvom, zahtijevati informacije koje se spominju u stavku 1.

4. Informadje koje se spominju u stavku 1. smatraju se povjerljivim ako se to zahtijeva
zakonodavstvom Zajednice ili nacionalnim zakonodavstvom.



POGLAVLJE 3.
Opili zahtjevi
Ll anak 19.

Zabrana mijeganja otpada tijekom of

Od pol etka ot pr eostejeng @a gporabunili bdlaganjeu otpad, koje se
spominje u |l anku 18., ne smije se mijegatdi

Ll anak 20.

Luvanje dokumentacije i informaci
1.Svi dokument. koje nadlegna tijela primaj
obavijest.i |l uvaju se u Zajednici barem tri [
tijela, podnositelja obavijesti, primatelja i u postrojenju koje prima otpad.

2.l nformacije dane prema ||l anku 18. stdavku 1
datuma poletka otpreme, kod osobe koja organ
otpad.
Ll anak 21.
Javni pristup obavijestima
Nadlegna tijela polazigta i odredigta mogu o
objaviti informacije oo bavi j esti ma o ot pr emi pogiljaka Kk

takve informacije prema zakonodavstvu Zajednice ili nacionalom zakonodavstvu nisu
povijerljive.

POGLAVLJE 4.
Obveze povrata

Ll anak 22.

Povrat kad se isporukaplanranomoge zavr git

1.Svako relevantno nadlegno tijelo koje wuoli
oporabu il odl aganj e, ne moge zavrgit. kao
obavijesti i dokumenta o prometu i/ili ugovorom koji se spominje t o | ki 4 . | 1 anl
| lanku 5., odmah o tome obavjegluje nadlegn
odl aganje odbije prihvatitdi pristiglu pogil
odredi gt a.

2.Nadl egno tijelo ,podsaizm gu as lowsli ggjueaivma dkaoj i ¢
predmetni otpad u podrulje njegove nadl egnos
podnositel] obavijesti, odrelen u skladu s
akotonijjeizved vo, samo nadledgno tijelo ili fizilka
To mora biti u roku od 90 dana I u bilo

i
dogovoriti rel evantna nadledgna tijela, nakor



tijelaode di gt a i1 i provoza u pisanom obliku obav
odl aganje otpada ne mogu zavr giti [ dost ave
informacija koje ostiatéralianardd cclgengana thr getdil jget | di ons:
provoza.

3.0bveza povrata iz stavka 2. ne primjenjuj e
odredigta ukljulena u odlaganje i1li opor abu
nije izvedivo, nadl egnoitijeravpal asogruaui hi
na drugaliji nalin oporabiti il zbrinut.i u
Obveza povrata iz | lanka 2. ne primjenjuje
predmetnom pogonu, nepovratnanic jf egan s ostalim otpadom pr
nadlegno tijelo shvatilo da se otprema iz o
stavku 1. Taj se mijegani ot pad oporabljuje
podstavkom.

4. Usl ul ajevima povrata KkKoji se spominje u si

nadl egna tijela melLusobno ne dogovore da | e
pol azigta dostatan.

Novu obavijest, prema potrebi, podnosi prvi podnositelj gbstv ili, ako to nije izvedivo,

druge fizil ke 111 pravne osobe odrelene u s
izvedivo, prvo nadlegno tijelo polazigta il:@i
Niti jedno nadlegmotti pheto omeogmijepsegpwvorti
koja se ne moge otpremiti ili na relevantni
5U slulaju alternativnih rjegenja izvan prv.:
novu obavijest novom podnosiiel obavijesti, prema potrebi, dostavlja prvi podnositelj

obavijesti ili, ako to nije izvedivo, bilo k
tol kom 15. | l anka 2., [ I ako ni to nije i

pravna osoba u njegovo ime.

Kad takvu novu obavijest podnosi podnositel]
tijelu prve drgave polazigta.

6.U slulaju alternativnih rjegenja u prvoj dr

obavijestni j e potrebna vel je dostatan dobro obr
zahtjev kojim se tragi odobrenje alternativr
gal je prvi podnositel] obavijestdr ediigt aa kpor

nadl egno tijelo polazigta.
7. Ako se u skladu sa stavcima 4. ili 6. ne podnosi nova obavijest, novi dokument o prometu

popunjava u skladu s |lankom 15. [ |  anko
mogul e, svakeal drpgavhazobkha odrelena u skl
ako ni to nije mogul e, prvo nadlegno tijelo
ime.

Ako novu obavijest podnosi poletno nadlegno
novo financijsko jamstvo ili ekvivalentno osiguranje nije potrebno.

8 Obveza podnositelja obavijesti i supsidijar
dogovore alternativnu oporabu ili odlaganje prestaje kad pogon izda potvreorioneenenoj

opor abi [ odlaganju koja se spominje u |1 :

t ol ki (e). Kod privremene oporabe il:@ odl ac



supsidijarna obveza drgave pol azxeégponanjepr est a
|l lanku 15. tol ki (d) .
Ako pogon izda potvrdu o oporabi ili odl agar
uz posljedicu oslobalanja financijskog | amst
25. stavak 2.
9.Kad se ULadigaviotkrije pogiljka otpada koj a
njenu oporabu il: odl aganj e, nadl egno tijel
otkriven dudgno je osigurat.i organizaciju si
oporabe ili odlaganja na bilo koji drugi nal
Ll anak 23.

Trogkovi povrata za otpremu koju nije
1. Trogkovi koj i proistjelu iz povrata pogi | ]
ukl julujuli njezin pprpewot) aokaoar @2Bu staveadl
kad nadlegno tijelo polazigta shvati da otp
zavrgiti, trogkovi skladigtenja prema || anku

@podnositelju obaviuj sestriedocdrel] edom wtvkilladi m

ako to nije mogul e;

(b)dr ugoj fizil koj Il pravnoj osobi prema potre

(c)nadl egnom tijelu polazigta; ili, ako to nije

(dkako se druklije maiwnsohbhad| eggavoi ¢ el al. eva
20vim se |l ankom ne dovode u pitanje odredb

odnose na materijalnu odgovornost.
Ll anak 24.

Povrat kad je otprema pogiljke nez

1.Kad nadlegno tijelo ot krangzakonitor, mdnama tonpeo gi | j
obavjegluje druga relevantna nadledgna tijela

2Ako je za nezakonitu otpremu odgovoran pod
osigurava da predmetni otpad:

(a) vrati de facto podnositelj obavijesti; ili, ako obagf nije podnesena;

(b)vrati de jure podnositelj obavijesti; ili, ak
(c)vrati samo nadlegno tijelo ili fizilka ili pr
(dna drugi nalin oporabi lidzi gtha inema radlaszdn o d

fizilka ili1 pravna osoba u njegovo ime; ili,
(e)na drugi nalin oporabi Pl Zzbrine u drugoj z

pravna osoba u njegovo ime akosusval evant na nadl egna tijela s
Ovaj se povrat, oporaba ili odlaganje mora dogoditi u roku od 30 dana, ili u bilo kojem

drugom roku koji melusobno mogu dogovoriti r
tijelo polazigteaelwoloidrieldii gda madl eoegmoa otziaj u
nezakonit o] ot pr emi [ razlozima za to. Ta o

ostala nadl edgteraliat i hatllhegdoismatviej el i ma odredi g



U sl ul aj e vkojinsa sppmonyurudd), gb) i (c), podnosi se nova obavijest ako se
nadlegna tijela melLusobno ne dogovore da je
pol azigta dostatan.

Novu obavijest podnosi osoba ili tijjelo navedeno u (a), (b) ili (c) i udskla tim
redoslijedom.

Ni ti jedno nadlegno tijelo ne smije se pro
nezakonite pogiljke. U slulaju alternativni |
nadlegnog tijela pollaagpayvonoad!| ebaeijfespel
fizil ka 1il:i pravna osoba u njegovo i me ako
dobro obrazlogen zahtjev tog tijela dostatan

33Ako je za nezakonitu ot pr emu oidggtoav oa saing uprrai v

predmetni otpad oporabi il zbrine na nalin
(@primatelj; ili, ako to nije mogule,
(b)samo nadlegno tijelo ili fizil ka 111 pravna o
Ova se oporaba ili odlaganje mora dogoditi u rokiB@ddana ili u bilo kojem drugom roku
kKoj i melLusobno mo g u dogovorit.i rel evant na
odredigta wuol i Pl ga nadlegna tijela pol a:
nezakonitoj otpremi i razlozima zato. Taaold i | e s t moge se temeljiti
ostala nadl edgteraliat i hatlilaedoismatviej el i ma pol azi g
U tu svrhu, relevantna nadlegna tijela prema

4. Ako se nova obavijest npodnosi, novi dokument o prometu popunjava u skladu s
| l ankom 15. Pl |l l ankom 16. osoba odgovor n:
nadlegno tijelo polazigta.

Ako novu obavijest podnosi prvo nadledgno ti
ekvivalentno osiguranje nije potrebno.

5, Posebno u slulajevima kad se odgovornost z
podnositelju obavijest:i ni ti primatel ju, na
oporabu ili odlaganje predmetnotpada.

6.U sl ul ajevima privremene oporabe ili odl agse
se nezakonita otprema otkrije nakon zavrget
supsidijarna obveza dr gave pmketnaiwu gporabuiia vr a

odl aganje prestaje kad pogon izda potvrdu ko
Ako pogon izda potvrdu o oporabi ili odl agar
uz posljedicu oslobalangyjaufsemantcayalkod. jiamislt
7.Kad se u drgavi |lanici otkrije otpad iz ne
tijelo s nadledgnoglu na podrulju na kojem |
sigurnog s k| dodpowatadlintjajae opotalpeailidogllaganja na bilo koji drugi
nal i n.

8. LI anci 34. [ 36. ne primjenjuju se u slula
vialaju u drgavu polazigta, a ta je drgava
utviCuj u u tim | |l anci ma.

99U slulaju nezakonite

pogi kako je utvrl
otpremu podlijege istim o

il j ke
bvezama koje se ovi



100O0vim se | Il ankom ne daedrocd B naciongine bdredje &ojecal r e d &

odnose na materijalnu odgovornost.

Ll anak 25.

Trogkovi povrata nezakonite pogil
1.Trogkovi Koj i proistjelu Iz povrata nezak
njezinog prijevoza, oporabe ili odlaganpr e ma | | anku 24. stavku
nadl egno tijelo polazigta uoli da je pogil]

stavku 7. zaralunavaju se:

(@de facto podnositelju obavijesti,

| l anka 2. ; R T T ako obavijest nije podnesena
(b)de jure podnositelju obavijesti i i drugoj fi
mogul e;
(c)nadl egnom tijelu polazigta.
2.Trogkovi koj i proistjelhullankporl2dbe sitlavkad
mogule trogkove prijevoza i skladigtenja pre
@pri matel ju; ili, ako to nije mogul e;
(b)nadlegnom tijelu odredigta.
3.Trogkovi koj i proistjelul ackwpd4abet avku ol
mogul e trogkove prijevoza i skladigtenja pre

@podnositelju obavijesti, odrelLenom u skl adu
primatelju, zavisno o odluciukjlue ni h nadl egni h tijela; il:i
drugim fizil kim il:@ pravnim osobama prema pot

(c)nadl egnim tijelima polazigta i odredigta.
4.U sl ul aju nezakonite pogiljke kakokojg e utyv
organizira otpremu podlijege istim obvezama
obavijesti.
50vim se |l ankom ne dovode u pitanje odredb
odnose na materijalnu odgovornost.
POGLAVLJE 5.
Opl e athativherodredbe
LIl anak 26.
Oblik dostave podataka
1.Dol je navedene informacije i dokument i mo g u
@obavijest o planiranoj otpr emi pogilj ke prema
(b) zahtjev za dostavu informacija i dokumentacije prémlaa nci ma 4. , 7. [ 8. ;
(i nformacije i dokumentacija prema ||l anci ma 4.

odr¥BLenom



(dpi sano odobrenje za otpremu pogiljke prijavl]j

(f)uvjeti otpreme prema |l anku 10. ;

MMprigovori na otpremu prema |lancima 11. i 12.
(@i nformacije o odlukama o izdavanju prethodnih

prema |l anku 14. stavku 3. ;

(hpi sana potvrda o primitku otpada prema ||l anci
()potvrda o oporabi ili odlaganju otpada pr ema
MHprethodne i nformacije o stvarnom poletku otpr
(Kyi nf ormacije o promjenama otpreme pogiljke nak
hpi sana odobrenja i dokument i o prometu koji S

2.Podl ogrnaoz usmpuo r el evantni h nadlegnih tijela |
se spominju u stavku 1. mogule je alternati
prijenosa podataka:

(a) telefaksom; il
(b)t el efaksom, pa zatim pogtom; il:@

(c)elek r oni | kom pogtom s digitalnim potpisom. U |
potrebne gigove i potpise; il:@

(del ektroni|l kom pogtom bez digitalnog potpisa,

3. Dokument i kKoj i prate svaki pri)j eivolzl aun ksokm a
mogu biti u elektronilkom obliku s digitaln
doba tijekom prijevoza, I ako to prihvalaju
cM11

4. Podl ogno sporazumu relevantnih nadlegnih t
dokumente Kkoji se navode u stavku 1. mo g u |

razmjenom podatakasemel ekt eotrekltkiomi paom ovj
skl adu S Direktivom 1999/ 93/(EY ili bisporedpim k o g p

sustavom el ektronil|l ke ovjere vjerodostojnost
S ciljem olakgavanja provedbe prvog podst a
provedbene akte o0 uspostavi t e h mu pravedbu i or
el ektroni|l ke razmjene podataka za potrebe po
Komisija wuzima u obzir sve relevantne melun
skl adu s Direktivom 1999/ 93/ Barem ietineku dnaj pr u g
predvilenoj tom direktivom. Ti se provedbeni
| l anka 59.a stavka 2.
¢ B

Ll anak 27.

Jezik
1.Sve obavijesti, i nformacije, dokumentacij a

odredbama ove glave dostavljaju se na jeziku


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32014R0660
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R1013-20160101&qid=1454069470717&from=EN#E0023
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32006R1013

2.Podnositel] obavijesti 0 S i g uroaata zahmtijevaje,v ant n
ovliagtene prijevode na jeziku koji im je pri

Ll anak 28.

Neslaganje o pitanjima klasifikacije

1. Ako se nadlegna tijela polazigta -atpadader edi gt
mogu sporazumijeti o klasifikaciji, edmetom prijevoza postupa se kao da je otpad. Time se

ne dovodi u pitanje pravo drgave odredigta d
s vliastitim nacionalnim zakonodavstvom, nakec
jetozakonodausv o uskl aleno sa Zajednicom i melunar

22Ako se nadlegna tijela polazigta i odredig
koji je prijavljen u obavijesti u otpad prema popisu u Prilogu Ill., IILLA, lI1.B ili IV., otpad se
smatra naveehim u popisu Priloga IV.

33.Ako se nadlegna tijela polazigta i odredi g
obrade otpada koji se navodi u obavijesti u postupak oporabe ili postupak odlaganja,
primjenjuju se odredbe koje se odnose na odlaganje

4. Stavci 1. do 3. primjenjuju se samo u smislu ove Uredbe i ne dovode u pitanje prava
zainteresiranih stranaka da svaki spor koji

Ll anak 29.

Admini strativni trogkovi
Odgovarajuldi razmjerni padmedbet rpadsitvunpakar oo
nadzor a, t e uobil ajeni trogkovi odgovarajul

podnositelju obavijesti.
LIl anak 30.

Dogovori o granilnom prostoru

1.U i znimnim sl ul aj evi maembgrasko enjepopraveattantakvug e o g r
mj er u, dr gave | lanice mogu zakl juliti bil at
obavjegiivanja u pogledu prekogranilne otpre
do najbligeg pogodnog poptodojuénnjua i gmedqt emvo g
I

dr gave | anice.

2. Takve bilateralne sporazume isto tako moglt
obraluje u drgavi polazigta ali prolazi kroz
3.Drgave |l anice istospakazmmgusaaklpgabviama k.

Sporazuma o Europskom gospodarskom prostoru.
4.0 tim se sporazumima obavjegliuje Komisija

POGLAVLJE 6.
Ot prema pogiljaka unutar Zajednice s pr

Ll anak 31.



Poji |l j ke otpada namijenjenog odl ag:

Kad se otprema otpada dogala wunutar Zajedn
zemal j a, a otpad je namijenjen odlaganju, |
odredaba ove Glave, epi maziemhpdmaggel tij el @a
dostaviti svoje odobrenje u pisanom obliku:

(a) kad se radi o potpisnicama Baselske konvencije, u roku od 60 dana, osim ako se odreklo svojega
prava u skladu s uvjetima te Konvencije; ili

(b)kad se radi o zemljama koje nisu potpisnice B
tijela.
Ll anak 32.

Pogil jke otpada namijenjenog opor

1. Kad se otprema otpada dogala unutar Zaj edr
zemalja na k@ se Odluka OECE ne odnosi, a otpad je hamijenjen oporabi, primjenjuje se
| l anak 31.

2.Kad se otprema otpada dogala unutar Zajedn
t 0] dr gavi | 'anici , S provozeedugka@BECE | edne
mjenjuj e, a otpad je namijenjen oporabi,
ur ati pregutno, a ako se ne wulogi prigo
ti 30 dana od datuma gna pbojsil aje patdlVedrt
kom 8.

GLAVA L.
OTPREMA POGI LJAKA | SKLJULI VO UNUTAR DRGAV

Ll anak 33.

Primjena ove Uredbe na otpremu pogiljaka

1.Dr gave |  anice wuvode pri mj elipkamntpadaukoje aev nad
ot premaju iskljulivo u okviru svoje nadlegn
potrebi wusklalenosti sa sustavom Zajednice Kk

220 svojem sustavu nadzora i &wetlrlodri od pokeanw
Komisiju. Komisija o tomu obavjegluje ostale

3.Sustav predvilen u glavama 11. I Vil dr ¢
nadl egnost.i

GLAVA IV.
| ZzZVvOzZ |1 Z ZAJEDNICE U TRELE ZEMLJE

POGLAVLJE 1.



Izvozotpada za odlaganje
Ll anak 34.

Izvoz koji se zabranjuje osim izvoza u zemlje EFTAe
1. Sav izvoz otpada iz Zajednice koji je namijenjen odlaganju zabranjuje se.

2. Zabrana iz stavka 1. ne primjenjuje se na izvoz otpada namijenjenog odlaganju u zemljama
EFTA-e koje su i potpisnice Baselske konvencije.

3. MelLut i m, i zvoz otpada =&ojagd il patgisning Baselske z e ml
konvencije zabranjuje se:

(a) ako zemlja EFTAe zabranjuje uvoz takvog otpada; ili

(p)ako nadlegno tijelo otpreme ima razloga Vjerc
nel e gospodariti na nalin prihvatljiv za oko
4.0vim se | basoBdBemunpitdanje obveze povrata ut v

Ll anak 35.

Postupci kod izvoza u zemlje EFTAe

1. Kad se otpad izvozi iz Zajednice, a namijenjen je odlaganju u zemljama-EKbBfe su
potpisnice Baselské&onvencije, odredbe Glave II. primjenjuju seutatis mutandis uz
prilagodbe i dodatke navedene u stavcima 2. i 3.

2.Primjenjuju se sljedelie prilagodbe:

(@nadl egno tijelo provoza izvan Zajednice i ma r
pot vr du primitka obavijesti u kojem moge z
prijavljeno]j u obavijesti, kako bi, ako | e
prethodno pisano odobrenje i o tome obavij
stavkom 4. Basel ske konvencije, osiguralo
uvjetovano pisano odobrenje; i

(b)nadl egno tijelo polazigta u Zajednici donosi
spominje u |lanku 9bréeprkekad padmegpoganpj e
potrebi, pregutno il pi sano odobrenje nadl e
od datuma na koji je poslana potvrda nadl e
odl uku mo ¢ e isteka noka pde6i dan ake iing pésano odobrenje ostalih relevantnih
nadlegnih tijela.
3.Primjenjuju se sljedeie dodatne odredbe:

@nadl egno tijelo provoza u Zajednici primitak

(b)nadl egna ti,j eplrae npao lpaoztirgetbai ,i provoza u Zajedni
odluke o odobrenju pogiljke galju carinarnic

(c) jedan primjerak dokumenta o prometu prijevoznik dostavlja carinarnici izvoza i carinarnici
izlaska iz Zajednice;

dl'im otpad napust. Zajednicu, carinarnica izl
gigom ovjereni primjerak dokumenta o promet

Zajednicu;



(elako 42 dana nakonZgjfedniecwtmpadl| enarpasstii joel o
postrojenja ne pri mi informaciju o primitku
odredigta; i

MHMu uvugovoru koji se spominje u drugom podstavku

bako pogon izda netolnu potvrdu o odlaganju Kkc
pri matel |j snosi trogkove koji nastaju iz ob
nadl egnog tijela polazigta tad iijz2 operkab o gikli i
nal i n,

ii.u roku od tri dana od primitka otpada za odlaganje postrojenje mora podnositelju obavijesti i
relevantnim nadlegnim tijeli ma posl ati pot
prometu, osim potvrde o odlaganju koja se sp

lii. gt joe prije mogul e al i naj kasnije 30 dana nal
kalendarsku godinu nakon primitka otpada postrojenje u okviru svoje odgovornosti mora
potvrditi da |Jj e odlaganje zavrgenomtielu podno
dostaviti potpisane primjerke dokumenta o pr
4. Do otpreme pogiljke moge doli samo ako:

@podnositel] obavijesti od nadlegnog tijela p
Zajednice primi pisano odobig te ako su navedeni uvjeti zadovoljeni;

(b)j e ugovor l zmelLu podnositelja obavijesti [ [
zahtijeva u drugom podstavku tolke 4. |1l anka

(c) je financijsko jamstvo ili ekvivalentno osiguranjgpostavljeno i djelotvorno, kako se zahtijeva
u drugom podstavku tol ke 5. | lanka 4. i u |

(dje gospodarenje na nalin prihvatljiv za okol/
5. Kad se otpad izvozi, namijenjen je postupcima odlaganja sirgenju koji, prema
mj erodavnom nacionalnom pravu, radi [ i ma
6.Ako carinarnica izvoza ili carinarnica izl
odmah o tome obavjegluj ermicekddg:egno tijelo u d

@bez odlaganja mora obavijestiti nadlegno tije

(b)osi gur at i da se otpad zadrgi dok nadlegno ti
pi smenom obliku ne priopli nadojeginemot pael ma

POGLAVLJE 2.
Izvoz otpada za oporabu

Odjeljak 1.
Izvoz u zemlje na koje se ne primjenjuje Odluka OE@D

Ll anak 36.

Zabrana izvoza



1.Zabranjuje se izvoz iz Zajednice sl jedelinh
zemljama na koje se ne odnosi Odluka OEZD

(a) otpad naveden kao opasan u Prilogu V.;
(b) otpad naveden u Prilogu V. dijelu 3.;
(c) opasan otpad koji nije klasificiran u jedinstvenu stavku u Prilogu V.;

(dmj egavine opasnog ot ptaaipada s repagniendgagevnisinkiasifioinarees n i h
u jedinstvenu stavku u Prilogu V.;

(e)lvr st e otpada koje je drgava odredigta prijavi

Hotpad | iji je uvoz u drgavi odredigta zabranj
(9)otpad zakdgj nadl egno tijelo polazigta opravdano v
njime nele gospodariti na nalin prihvatlijiwv
2.0va odredba ne dovodi u pitanje obveze povr
3.Dr gave | I ani ce mo g u u izni mnim slul ajevim
dokumentiranih dokaza koje na primjeren nal.|
poseban opasan otpad naveden u Pril ogeu V. i
svojstva navedena u Prilogu I11. Direkti vi 9
do HS8, H10 i H11 utvrLlLenih u tomu Prilogu, g

2000/532/EZ od 3. svibnja 2000. koja zamjenjuje Odluku 94/3/EZ spappada u skladu s

|l l ankom 1. tol kom (a) Direktive Vijela 75/ 4:
utvrlivanju popisa opasnog otpada u skl adu
91/689/EEZ o opasnom otpa(iu).

4.Linjenica da otpad nije naveden kao opasan
[ 1. Popisu B, shel|l asé&Vvimduj &ar akti eruizzes
pa stoga i podlognim zabrani i zvoza
l11l. Direktivi 91/689/EEZ, wuzimajul:
i h u tiolmue Pvinil jogdinosgtrianut vr Lene OdlIl u
kako predvila u |l anku 1. stavku 4. dr uc
stavku Priloga Ill. ovoj Uredbi.
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5 U slul ajevima koji se spominju ubaujaegii ujau
predvilenu drgavu odredigta prije nego done
slul ajeve Komi siji prije zavrgetka svake Kk
i nformacije svim dr gavama | I ani c a nmeaeljui Taj
dostavljenih informacija, Komi sija moge dos
Prilog V. u skladu s |l ankom 58.

Ll anak 37.

Postupci kod izvoza otpada navedenog u Prilogu I11. ili IIILA

1.U slulaju otpada navédedNod iwi Psiel agwokl Ip.r
zabranjuje, u roku od 20 dana od stupanja na snagu ove Uredbe Komisija dostavlja pisani
zahtjev svakoj dr gasi nrea pkajmj eng uQcl,ukia kO @D

i. da u pisanom obliku potvrdidaseotmadni j e i zvest.i iz Zajednice ra
i.da navede koji e se eventualni postupak kont
Svakoj dr gavi na-ak mjeu pge mpckelny kug eOBG@D u se sl j


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R1013-20160101&qid=1454069470717&from=EN#E0024

(a) zabrana; ili

(b)postupakpr et hodne pisane obavijesti i odobrenja Kk
(c)bez kontrole u drgavi odredigta.
2.Prije dat uma pri mjene ove Uredbe, Komi si |
odgovore koji su primlj®©dbopr &maisjavibsndbyvan
18. Direktive 2006/12/EZ.
Ako neka drgava ne izda potvrdu koja se sponm
kojeg razloga nije uspostavljena veza, pri mj
Usvojenu Uredbu Komisijamoa per i odi | no aktwualizirat:i

33.Ako drgava u SvVvoj emu odgovoru navede da ¢
ni kakvoj kontroli, na takmuatssnetandi® gi | j ke pri m

4. Kad se otpad izvozi, namijenjen je postupcima oporabe urgpagu koje prema

mj erodavnom nacionalnom pravu radi ili i ma o

5 U slulaju otpreme otpada koji ni je klasif

ot preme mjegavine ot pada ktavkuauPmlagylie iliKIA@s i f i ci

otpreme otpada klasificiranog u Prilog 111 .€E

zabranjuje, primjenjuje se stavak 1. tol ka (
Odjeljak 2.

|l zvoz u drdgave na kojease primjenjuj

Ll anak 38.

Izvoz otpada iz popisa u prilozima lll., lILLA, lIL.B, IV. i IV.A
1. Kad se otpad naveden u prilozima lll., LA, II1.B, IV. i IV.A, otpad koji nije klasificiran
Pl mjegavine otpada koje nisu kld&mdogdalli,ci r ane
| V. Pl Il V. A i zvozi iz Zajednice s na-mj enom
primjenjuje, sa il bez pr ov epramjekrjujepoadredite g a v e
glave Il. primjenjuju senutatis mutandisuz prilagodbe i daatke navedene u stavcima 2., 3. i
5.
22Primjenjuju se sljedeie prilagodbe:

(@Mj egavine otpada navedene u Pril ogu 11 . A n
postupku prethodne pisane obavijesti i odobrenja ako se postupak daljnje privremajmeili tr
oporabe ili odlaganja treba paneprmjenjuje, u dr gav

() ot pad naveden u Prilogu I11.B podlijege postu

(ccodobrenje koje se zahtijeva bl isku apgueg@gutlndagk
nadlegnog tijela odredigta izvan Zajednice.
3.3.6to se tile izvoza otpada navedenog u priloa
odredbe:

@nadlegna tijela polazigta i, p r e pramjerpkosvojee b i |
odluke o odobrenju pogiljke galju carinarnic



(b) jedan primjerak dokumenta o prometu prijevoznik dostavlja carinarnici izvoza i carinarnici
izlaska iz Zajednice;

©lim otpad napgpastinaZajednieblaska i1z Zajednice
gigom ovjereni primjerak dokumenta o promet
Zajednicu;

(dako 42 dana nakon gto je otpad napustio Zaj ¢
postrojenja ne pri mi informaciju o primitku
odredi gt a; [

(e)u ugovoru koji se spominje u drugom podstavku

Lako pogon izda netolnuepotdgodosbobmpbamba fkion
pri matel | Ssnosi trogkove koji nastaju iz ob
nadlegnog tijela polazigta te iz oporabe il:i
okoli ¢,

ii. u roku od tri éna od primitka otpada za oporabu, postrojenje mora podnositelju obavijesti i
relevantnim nadlegnim tijelima posl ati pot
promet u, bez potvrde o oporabi koja se spomi

i.hgt o | e prijnaj magmi ¢ ¢ &810i dana nakon zavrgetk
kalendarsku godinu nakon primitka otpada, postrojenje, u okviru svoje odgovornosti, mora
potvrdit.i da je oporaba zavrgena, [ podnosi
dostavitip¢ pi sane primjerke dokumenta o prometu Kk

4. Do otpreme pogiljke moge doii samo ako:

@podnositel] obavijesti pri mi pi sano odobrenj e
potrebi, provoza il:@ k& @nijhe tpirjeglua nod roaddibg te
Zajednice dobiveno ili se podrazumijeva, te ako su navedeni uvjeti zadovoljeni;

(b)se postupa u skladu s |l ankom 35. stavkom 4.
5, Kako je opisano u stavku ndguprilazimslV.ulVAj u i zv
provoza kroz drgavu na koj@a, s@rnmj e@emjiujensge
prilagodbe:

(@nadlegno tijelo provoza na -&im3grek od @ dane nakon i mj e
datuma na koji je poslalo svojupatvu pr i mi t ka obavijest.i u koje
informacije o pogilijeci prijavljenoj u obavi |
nel e zahtijevat.i prethodno pisano odobrenje
| I ank ocanv k6o.m sAt. Basel ske konvencij e, osigural
ili uvjetovano pisano odobrenje; i

(b)nadl egno tijelo polazigta u Zajednici donosi
spominje u | lanku 9.i ga&rko kadlo prra nmi e pad grua dloe
na koje se Odluka OEGB ne primjenjuje, ali tek 61 dan nakon datuma na koji je poslana
potvrda nadlegnog tijela provoza. Nadlegno t
roka od 61 dan akoimapisaaod o br enj e ostali h relevantnih n;
6. Kad se otpad izvozi, namijenjen je postupcima oporabe u pogonu koji, prema
mj erodavnom nacionalnom pravu, radi i1li i ma
7. Ako carinarnica izvoza ili carinarnica ide&k a iz Zaj ednice otkrije

odmah o tome obavjegliuje nadlegno tijelo u d
@bez odlaganja mora obavijestiti nadlegno tije



(b)osi gur at i da se otpad zande godIldwlki ndardu kelginjoe tii
pi smenom obliku ne priopl:i nadlegnom tijelu

POGLAVLJE 3.
Opil e odredbe

Ll anak 39.

Izvoz na Antarktik
lzvoz otpada iz Zajednice na Antarktik zabranjuje se.

Ll anak 40.

|l zvoz u prekomorske zemlje il]i p oC

1. lzvoz iz Zajednice otpada namijenjenog odlaganju u prekomorskim zemljama zabranjuje
se.

2.Gto se tile izvoza otpada namijenjenog opol
zabrana ut vr L emepjujessenuthtiamukandis3 6. pr i

3.Gt o s e til e i zvoza otpada namijenjenog o]
podruljima koja nisu obuhvalena zabranom u

primjenjuju semutatis mutandis

GLAVAV.
UVOZ U ZAJEDNICUIZ TRELI H ZEMALJA

POGLAVLJE 1.
Uvoz otpada za odlaganje

Ll anak 41.

Uvoz koji se zabranjuje osim uvoza iz drgave
kojoj postoji sporazum ili i1z ostalih podi

1. Uvoz uZajednicu otpada namijenjenog odlaganju zabranjuje se, osim uvoza iz:
(@dr gava koje su potpisnice Baselske konvencije
(o) drugi h drgava s kojima je Zajednica, [ Zaj e
i multilateralne sporazume | i dogovorila rjegenja sukIl adn:
skl adu s |l ankom 11. Baselske konvencije; il
(c)drugi h drgava s kojima su drgave |l anice po

dogovorile rjegenja u skladu sa stavkom 2. ;



(ddrugi h podrulja kad, i zni mno, tijekom kriznih

rat a, bil ateralne sporazume i1l riegenja pr
odnosno dogovoriti Pl kad jnadbedgredeno | el o
mogul nosti djelovat.

22U diznimnim slul ajevima, dr gave | 1 ani ce p
Sporazume | dogovoriti ryegenja za odlaganj «
ako se tim otpademeugdsgadar ppbl amaghnal nn pri
spominje u |l anku 49.

Ti Spor azumi [ riegenja moraju biti uskl ale
| lankom 11. Basel ske konvencije.

Tim se sporazumi ma | rj eggeelng g anaj g apnl o v odchi tiie
postrojenju te da | e udovoljavati zahtjevi ma
Tim se sporazumi ma i riegenjima isto tako |

da se odlaganjedmodawi jlal amsikdij ukojva jue zakl j L
riegenje.

Ti se sporazumi i ryegenja prije zakl jul i
slul ajevima mogu se prijaviti do jedan mjese
3. Bilateralni i multilatealni sporazumi ili dogovori sklopljeni u skladu sa stavkom 1.

tol kama (b) i (c) temelje se na postupovnim
4.0d drgava koje se spominju u stavku 1. t ol
tijelu drgaveréthodoe opdutedi goharpop obrazl ogei
|l injenici da nemaju tehnil ki h kapaciteta I

prihvatljiv za okolig i da nema opravdanja z

Ll anak 42.

Postupovni zahtjevi zauvozizdg ave pot pi snice Basel ske kon
podrulja u vrijeme kriznih stanja

1. Kad se otpad namijenjen odlaganju uvozi u
konvencije, odredbe glave II. primjenjuju seutatis mutandisuz prilagodbei dodatke
navedene u stavcima 2. i 3.

22Primjenjuju se sljedeie prilagodbe:

(@nadl egno tijelo provoza izvan Zajednice i ma
svoju potvrdu primitka obavijest.i ugkbjem n
prijavljeno]j u obavijesti, kako bi, ako | e
prethodno pisano odobrenje i o tome obavij
stavkom 4. Basel ske konvencije, wjetmogilur al o
uvjetovano pisano odobrenje; i

(W)u sl ul ajevima koj i se spominju u | lanku 41.
uspostavljanje mira, odrgavanje mira ili@ r
zahtijeva.

3. Primjenjuu se sl jedele dodatne odredbe:

(@nadlegno tijelo provoza u Zajednici pri mitak

preslikama relevantnim nadlegnim tijelima;



(b)nadl egna tijela odredigta i, p r e manjerpkosvojee b i |
odluke o odobrenju pogiljke galju carinarnic

(c) jedan primjerak dokumenta o prometu prijevoznik dostavlja carinarnici ulaska u Zajednicu; i

(d) kad provede potrebne carinske formalnosti, carinarnica ulaska u Zajedaiatdi | e gni m t i | €
odredigta i provoza u Zajednici galje gigom
se navodi da je otpad ugao u Zajednicu.

4. Do otpreme pogiljke moge doii samo ako:

@podnositel] obavijesti ddgthadi egmiremai peoltaep
pisano odobrenje te ako su navedeni uvjeti zadovoljeni;

(b)j e ugovor i zmelLu podnositelja obavijest:i] i [
zahtijeva u drugom podstavku tol ke 4. |1l anka

(c) je financijsko jamstvo ili ekvivalentno osiguranje uspostavljeno i djelotvorno, kako se zahtijeva
u drugom podstavku tol ke 5. | lanka 4. i u |

(dj e osigurano gospodarenje na nalin prihvatliji
5.Akocarinarnica ulaska u Zajednicu otkrije ne
nadlegno tijelo u drgavi te carinarnice koje

(@bez odlaganja mora obavijestiti nadl egno tije
tijelo poljedrigegt a i zvan Za

(b)osi gur at i da se otpad zadrgi dok nadlegno ti
svoju odluku u pismenom obliku ne priopl:i n .

otpad zadr gan.

POGLAVLJE 2.

Uvoz otpada za oporabu
Ll anak 43.

Uvoz koji se zabranjuje osim uvoza i-=aiidrgave
iz drgave potpisnice Basel ske konvencije ili
podrulja u vrijeme kriznih stanja

1. Sav uvoz u Zajednicatpada namijenjenog oporabi zabranjuje se, osim uvoza iz:
(@drgava na koje se qyii mjenjuje Odluka OECD

(b)ost ali h drgava koje su potpisnice Basel ske ko

(c)drugi h drgava s kojima je Zajedaktpapulilib Baja
mul til ateral ne sporazume i | dogovorila rjeg
s |Ilankom 11. Basel ske konvencije; il

(ddrugih drgava s kojima su drgave |l anice po
dogoowr i l e rjegenja u skladu sa stavkom 2. ; [
cC1

(e)drugi h podrulja kad, i zni mno, u vrijeme Kkrizr

Pl rat a, bil ateralne sporazume il ryegenj


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32006R1013R%2805%29

odnosno dogovoriti il kad nhpdl eedmreelLenpelid

mogulnosti djelovati
¢ B
2. U i zni mnim slul ajevi ma, dr gave | I ani ce p
sporazume idogovoiit rj egenja za oporabu konkretnog ot
se tim otpadom u dr gavi pol azigta nele gosp
spominje u |l anku 49.
U takvim slul ajevima primjenjuje se |l anak 4
3.Bil ateral ni [ mul tilateralni Spor azumi K
sa stavkom 1. tol kama (c) i (d) temelje se 1
u kojoj oni mogu biti relevantni.
Ll anak 44.
Postupovniz aht j evi za uvoz iz dr gave nalliikoju se
drugih podrulja u vrijeme Kkriznih s
1. Kad se otpad nami jenjen oporabi uvozi u
primjenjuje Odluka OECEn, odredbe glave Il. primpjuju se mutatis mutandis uz
prilagodbe i dodatke navedene u stavcima 2. i 3.
22Primjenjuju se sljedelie prilagodbe:
@odobrenje koje se zahtijeva u skladu s |1l ank
nadlegnog tijelacepdredi gta izvan Zajedni
(b)pret hodno pisano odobrenje u skladu s |l ankom
(u sl ul ajevima koji se spominju u | lanku 43.
uspostavljanje mira, odr gdwamjieh miifal al ipol ¢
zahtijeva.
3.Povrh toga, treba pogtovati | lanak 42. st ayv
4. Do otpreme pogiljke moge doli samo ako:
@podnositel] obavijesti pri mi pi sano oa@mbrenj e
potrebi, provoza il:@ ako je pregutno odobr e
Zajednice dobiveno ili se podrazumijeva, te ako su navedeni uvjeti zadovoljeni;
(b)j e ugovor i zmelLu podnositelja obaagu, kakosse i [ [
zahtijeva u drugom podstavku tol ke 4. |1l anka
(c) je financijsko jamstvo ili ekvivalentno osiguranje uspostavljeno i djelotvorno, kako se zahtijeva
u drugom podstavku tol ke 5. | lanka 4. i u ||
(d)je osiguranogospadr enj e na nalin prihvatljiv za okoli g
5 Ako carinarnica ulaska u Zajednicu otkrije
nadlegno tijelo u drgavi te carinarnice koje
(@bez odlaganja moralobadirjedsgiti unZaljegdmo ci i jke
tijelo polazigta izvan Zajednice; I
(b)osi gur at i da se otpad zadrgi dok nadlegno ti
svoju odluku u pisanom obl i ku rinaraice ukajopje | i na

ot pad zadr gan.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32006R1013

Ll anak 45.

Postupovni zahtjevi za wuvoz iz drgave potpi
primjenjuje Odluka OECD -a , i | i iz drugih podrulja u vri

Kad se u Zajednicu uvozi otpad namijenggorabi:

(@i z dr gave na kejnaprimjenju@dl uka OECD

(b)kroz dr gavu na k eajna primjenjuj©adlil kojk ja ist@&bEDi potpisnica

Baselske konvencije,
Ll anak 42. nuratismijtandisi uj e s e

POGLAVLJE 3.
Opi e odredbe

Ll anak 46.

Uvoz iz prekomorskih zemalja i]l]i p
1. Kad se otpad uvozi u Zajednicu iz prekomor s
semutatis mutandis
2Jedno ili vige prekomorskih zemal ] anogu podr t
na otpreme iz prekomor skih zemal ja i podr u
nacionalne postupke.
3.Dr gave | I ani ce koj e primjenjuju stavak 2

nacionalnim postupcima.

GLAVA VI.
PROVOZ KROZ ZAJEDNICU IZI U TRELE ZEMLJE

POGLAVLJE 1.
Provoz otpada za odlaganje

Ll anak 47.

Provoz kroz Zajednicu otpada namijenjenog odlaganju

Kad se otpad namijenjen odlaganju otprema Kkr
primjenjuje semutatis mutandisuzdolje navedene prilagodbe i dodatke:

@prvo i posl jednje nadlegno tijelo provoza u

odnosno izlaska iz Zajednice galje ¢gigom ov
dal o pregutno ko dpoobtrverndee ,u psrkilngdeur as | | ankom 4;



()l im otpad

provoza

napust.i Zajedni cu, carinarnica izl
kroz Zajednicu galje gigom ovjereni

navodi da je otpdinapustio Zajednicu.

POGLAVLJE 2.

Provoz otpada za oporabu

Ll anak 48.

Provoz kroz Zajednicu otpada namijenjenog oporabi

1. Kad se otpad namijenjen oporabi otprema KkKrc
OdlukaOECBa ne pri mjenj uj e, muthtia muakdis4 7. pri mj enj u
2. Kad se otpad namijenjen oporabi otkousema kr c
Odluka OECBa pri mj enj uj e, | | rnautats kutadhdisuz dqje navegeaen | uj e
prilagodbe i dodatke:

@prvo i posl jednje nadlegno tijelo provoza u
odnosno izlaska i zvjZarjerdmni acekl wkad j®@ d@d glome mj
dal o pregutno odobrenje, primjerak potvrde u

()l im otpad napust.i Zajednicu, carinarnica izl
provoza kroz Zajedoiu gal je gigom ovjereni primjerak
navodi da je otpad napustio Zajednicu.
3.Kad se otpad namijenjen oporabi provozi Kr
OECDa ne odnosi u zemlju na koju se Odluka OE€Ddnosi, li i obrnut o, |1
primjenjuje se u pogledu zemlje za koju Odluka OE€D ne vagi , a stavak

zemlje za koju Odluka OEGRA v a gi

GLAVA VII.
OSTALE ODREDBE

POGLAVLJE 1.
Dodatne obveze

Ll anak 49.

Zagtita okoliga

1.Proizvolalobawidnestiteijostala poduzela ukl |
odlaganje otpada moraju poduzeti potrebne mjere kako bi osigurali da se cijelo vrijeme

otpreme te tijekom oporabe i odl aganja otp
zdravlje ljudiina nal in koji ni je gtetan za okolig.
Zajednici, treba pogtovat. zahtjeve iz |1 ank

Zajednice koje se odnosi na otpad.



22U slulaju izvoza iz Zdaguedadnicce, nadlegno ti]j

@zahtijeva i nastoji osigurati da se u treloj
tijekom ot preme, ukl jul ujuli oporabu koja se
se spominje u || amkpr i3dvat lujpraviaaohkal in@g;) i

(b)zabranjuje izvoz otpada u trele zemlje ako inm
u skladu sa zahtjevima iz tol ke (a).
Gospodarenje na nalin prihvatntejaliay u popgleduo k ol i ¢
rel evantnog postupka oporabe il odl aganj a
tijelo u drgavi odredi gta moge dokazati da
nor mama zagtite zdravlja | judi i aolualvirda nk on
zakonodavstvu Zajednice.

Ta pretpostavka, melLuti m, ne dovodi u pitanj
nalin prihvatljiv za okoli g tijekom otpreme,
odredi gt a.

Savjeti 0 gospodarenjpt padom na nal in prihvatljiwv za
smjernicama navedenim u Prilogu VIII.

33.U slulaju uvoza u Zajednicu, nadlegno tijel

(a) zahtijeva i poduzima potrebne mjere kako bi osiguralo da se otpadom koji se afipremab d r u| j u
njegove nadlegnosti cijelo vrijeme otpreme,
odredigta, upravlja ne ugrogavajul:i zdravl j
mogl e gtetiti okol i gu, a u s R/EZa d ostalim | | an
zakonodavstvom Zajednice koje se odnosi na otpad,;

(b)zabranjuje uvoz otpada iz treiih zemalja ak
gospodarit.i u skladu sa zahtjevima iz tol ke

LIl anak 50.

Provedba u drgavama |l anica
1.Drgawai ¢é utvrLuju pravila o primjeni sank
poduzimaju sve potrebne mjere kako bi osi g
moraj u biti ulinkovite, razmjerne i odvr al &
svoemnai onal nom zakonodavstvu koje se odnosi
pogiljaka I sankcije za takve pogiljke.
cM11
2.Drgave | lanice mjerama za mteroaliagidspekcijskev e Ur |
nadzor e ustanova, poduzel a, posredni ka i t
2008/ 98/ EZ te inspekcijske nadzore pogiljaka
cM11
2aDr gave |l anice do 1. sijelnja 2017. 0si gt
podrul je uspostavi j esldna ili kab ljasno defingaeai dip ragiimo v a
pl anova, za inspekcijske nadzore koji se pro
nadzorao) . Pl anovi i nspekcijskog nadzora ten
tokove otpada i izvore nezakort i h pogi |l jaka te wuzimajul.| u o
primjereno, podatke iz obavjegtajnih izvor a

istragama i analize kriminalnih aktivnosti. Ta procjena rizika ima zaiecigy alia, utvrditi


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32014R0660
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32014R0660

minima | n i br oj potrebnih Il nspekcijskih nadzor

poduzel a, posredni ka i trgovaca, pogiljaka «

Pl an inspekcijskog nadzora ukljuluje sl jedel
(a)cilieve i prioritetesi nspekcijskih nadzora, ukljulujuli opi
(b)geografsko podrulje koje pokriva taj pl an ins
(cgokvirne informacije o planiranim inspekcijski
(dzadal ej elmeligwdkom tijelu ukljulenom u inspekc
(e)dogovore za suradnju i zmelLu tijela ukljulenih

(f) informacije o osposobljavanju inspektora o pitanjima u vezi s inspekcijskim nadzorima; i
(9) informacije o ljudskim, finacijskim i drugim resursima za provedbu tog plana inspekcijskog

nadzora.

Plan inspekcijskog nadzora preispituje se najmanje jedanput svake tri godine te se prema

potrebi agurira. Tim se preispitivanjem oc]

elementi tog plana inspekcijskog nadzora.

cM11

.l nspekcijski nadzori pogiljaka mogu se podu
(@)na mjestu nastankapsr oi zvolLal em, posjedni kom il:9 podnos
(b)na mjestu odredigt a, uk!l julujuldi privremenu i

ili postrojenjem;

(c) na granicama Unije; i/ili
(d) tijekom otpreme unutar Unije.

4. Inspekcijski nad o r i pogiljaka ukljuluju provjeru do
potrebi, fizil ki pregled otpada.
cM11
4.a Kako bi se provjerilo da &v r Pl predmet koj i se prevozi
morem il i unutarnjim plovnim putem nije ot]
mogu, ne dovodel: u pitanje Direkti®y 2012/
zahtijevat.i od fizil ke i1li pravne o0osobe ko
organizira njegov prijevoz, da podnese dokumentichkaze:
@o podrijetlu i odredigtu dotilne tvari [ pr
(b)da nije otpad, ukljulujuli, prema potrebi, do
Za potrebe prvog podstavka takoler se prov
ogtelenja tigytekwar gpriiljievogtovar a, kao gto s
slaganije.
4bTijela wukljulena u inspekcijske nadzore m
otpad kada:

0 dokazi navedeni u stavku 4.a ili koji se zahtijevaju u skladu s drugimadkestvom Unije
kako bi se provjerilo da tvar ili predmet nije otpad nisu podneseni u roku koji ona odrede,

0ddokaze i informacije koji su im dostupni S m
zagtitu protiv ogt el e mjsmatrajumedsstamomk a 4. a dr ugo


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32014R0660
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32014R0660
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R1013-20160101&qid=1454069470717&from=EN#E0025

U takvim okolnostima prijevoz dotilne tvar.i

nezakonitom pogiljkom. Slijedom toga s njom
ukl julena u inspekei josdigoederadbanveg egl tjopmenadl
kojoj je proveden dotil ni inspekcijski nadzo
4cKako bi se provjerilo je 1i pogiljka otpac

inspekcijske nadzore mogu od podnositelja obavijesti, osobe koja imrgantpremu,
posjednika, prijevoznika, primatelja i postrojenja koje prima otpad zahtijevati da im podnesu
relevantne dokumentirane dokaze u roku koji ona odrede.

Kako bi se provjerilo je [|i pogiljka otpad
infoomaci ja iz |l anka 18. nami jenjena postupci
tijela ukljulena u inspekcijske nadzore mogu
podnese relevantne dokumentirane dokaze, koje dostavlja postrojenje za privreme
neprivremenu oporabu i koje, prema potrebi,
4dKada dokazi iz stavka 4.c¢c nisu podneseni t
roku koji su odredila ta tijela, ili ona te dokaze i informacije koji su imiugns smatraju
nedostatnima za donogenje zakl jul ka, dotil n
SIl'ijedom toga s njom se postupa u skladu :
il nspekci jske nadzore o tome bezleaodagopjde oba
proveden dotilni inspekcijski nadzor.

4.e Komisija do 18. srpnja 2015., putem provedbenih akata, donosi preliminarnu korelacijsku
tablicu I zmeLu oznaka kombinirane nomenklIl at
br.2658/87( ), i unosa otpada navedenih u prilozima lll., IILA, lIL.B, IV., IV.Ai V. ovoQj
Uredbi . Komi si j a r ed o Vidukako basg njome odenzilé izmjekede e | a c
nomenkI| ature i tih unosa navedenih u tim pr|

nomenklature Harmoniziranog sustava povezane s otpadom koje Svjetska carinska
organi zacija moge donijet.i

Tiseprovedberm kt i donose u skladu s postupkom i spi
cM11

5.Dr gave | I ani ce, bilateralno kaknmul bi | aotl eark&
sprelavanje i otkrivanje nezakonitih pogil]
pogiljkama otpada, tokovi ma otpada, operat e
provedbenim mjer ama, ukl j ul lagush stavkporn 2ecovagn u  r i
|  ank a, unutar wuspostavljenih struktur a, p O S
u skladu s |l ankom 54.

¢ B

6. Dr gawai ¢¢& melu svojim stalnim zaposlenicinm
spominje u stavku 5. i odreluju kljulnu tol Kk
stavku 4. Te informacije dostavljaj ujig€omi si |j
spominju u |l anku 54.

7.Drgava |l anica moge, na zahtjev druge dr ge¢
osoba iz predmetne drgave |l anice za koje s
otpada.

Ll anak 51.

l zvjegla kojallianateju dr gave


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R1013-20160101&qid=1454069470717&from=EN#E0026
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32014R0660
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32006R1013

1.Prije kraja svake kalendarske godine, svak
izvjegla za prethodnu kalendarsku godinu koj
konvencije, sastavila i dostavila Tajnigtvu

22.Prije kraja svake kalendarske godine, dr ¢
prethodnu godinu na temelju dodatnog upitnik
Komisiji.

3.lzvjegia koja dr gave | Vcimal. c2edosasljaju se Kdmjsippj u u
u elektronilkom obl i ku.

4. Svake tri godi ne, na temelju tih izvjegla
u Zajednici [ njezinim drgavama ||l ani cama.

Ll anak 52.

MelLunarodna suradnj a

Drgave ||l aniicrgj,erleamd je pwptrebno zajedno s K
potpi sni cama Basel ske konvenciniee aliaj puteme Ludr ¢
razmjene i/ il svima dostupni h informacija,

razvoju ddkaleksaalobe prakke.

Ll anak 53.

| menovanje nadlegnih tijela
Drgave |l anice imenuju nadlegno tijelo il:@
drgava |l anica i menuje samo jedno nadlegno t

Ll anak 54.

Imenovanje korespondenata

Drgadveanice i Komisija, svaka za sebe, i menuj
za obavjegiivanje i savjetovanje osoba il]
Komi sije prosljeluje korespondenti manjdr gava
odnose, i obrnuto.

LIl anak 55.

Imenovanje carinarnica ulaska u i izlaska iz Zajednice

Za pogiljke otpada koje wulaze u i Izl aze i
konkretne carinske urede wul aska oudliuliiz loadsrkead
takve carinske urede, za ulazak pogiljke otop
Koristitdi niti jedan drugi granilni prijelaz

LIl anak 56.

Prijavljivanje imenovanja i podaci o imenovanjima
1.Dr gave olblaajieddyé uj u Komi siju o i menovanji ma:

@nadl egnih tijela, sukladno |l anku 53.;

(b)k or espondenata, sukladno |l anku 54.; i,



(c)prema potrebi, carinarnica ulaska u i izl aska

22U vezi s tim i menovjanvjlijng ,u dkrogmaivse jlil asnlijceed ef
(a)ime(na);
(b)pogt ansku adresu il adrese;
(ccadresu ili adrese elektronil|l ke pogt e;

(d) broj(eve) telefona;
(e) broj(eve) telefaksa; i

Hjezike prihvatljive nadlegnim tijeli ma.
3.Drgave |l anice Kodnmath jabavjmogiudjim i zmj enama
4. Ti se podaci kao i mogule izmjene podataka
na papiru ako se to zahtijeva.
5, Komi sija na svojim internetskim stttijaai cama
korespondenata i carinarnica ulaska u i izl a

POGLAVLJE 2.
Ostale odredbe

Ll anak 57.

Sastanak korespondenata

N a zahtjev dr gava |  ani ca Pl pr ema potre
korespondenata kako bi se razmotrila pitanja koja se javljaju u provedbi ove Uredbe.
Zainteresirane stranke pozivaju se na te sascs

|l I ani ce i Komi sija suglasne da je to potrebn
cM11
LIl anak 58.
l zmj ena pril og®
1. Komisija je ovliagtena donijet.i del egirane
sl jedel ega:
@pr i A I1.C, I, I, LA, LB, IV., V., VI. i VII. kako bi se u obzir uzele izmjene
dogovorene u okviru Bazelske konvencije i Odluke OEZD
(b)Pril oga V. kako bi se odrazile dogovorene i zm
7. Direktiive 2008/98/EZ;
(coPril oga VIII. kako bi se odrazile odluke done
| sporazuma.
cM11

L | a d&ak


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32014R0660
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32014R0660

l zvrgavanje ovlast.

1.0vl ast Za donogenj e del egiranih akat a do
utvrlenima u ovom ||l anku.

2.0vl ast za donogenje delegiranih akata iz ||
pet godi na progrejvagi 2®WM4.17Konsl sija izraluje i

najkasnije devet mjeseci prije kraja razdoblja od pet godina. Delegiranje ovlasti automatski se
produl juje za razdoblja jednakog trajanja,
produljenp usprotive najkasnije tri mjeseca prije kraja svakog razdoblja.

B Europski par |l ament [ Vijele u svakom tre
| l anka 58. Odl ukom o opozivu prekida se del e
proizvodiu|l i nke dan nakon ob§lawgeb esmpoomelniugilena oElU rudkpe
kasniji dan naveden u spomenutoj odl uci . On
vel na snazi

4.Lim donese del egirani akt, Kskami parlafnemtu iga i s
Vijelu.

5.Del egirani akt donesen na temelju ||l anka 5¢

Pl Vijele u roku od dva mjeseca od prioplei
njega ne uloge nikakat ekrai d ®m\gar riolkia ak &uswpp

obavijestil:i Komi siju da nele ulogiti prigoa
i nicijativu Europskog parl amenta ili Vijela.
M1 DB60060

cM11

LIl anak 59. a

Postupak odbora

1.Komi sij i pomage odbor o 2008/98/E/ Navedeminolborne 3 9 .

odbor u smislu Uredbe (EU) t82/2011.

22Pri wupuliivanju na ovaj stavak18p20ilmj enj uj e s
Ako odbor ne da nikakvo miglijenje, Komi si j a

se | banakavak 4. treliaispotlst avak Uredbe ( EU)
¢ B
LIl anak 60.

Preispitivanje

1.Do 15. srpnja 2006. Komi si jai zmelktyapastsvjoq
zakonodavstva sektora zdravlja g¢givotinja i
Uredba (EZ) br. 1774/2002, te odredaba ove Uredbe. Prema potrebi, to se preispitivanje treba
popratit.i odgovarajulianjpaiopegdowai mjaulise cridizi
regi ma kontrole za otpremu takvog otpada.

22U roku od pet godina od 12. srpnja 2007., F
1. tolke (c¢c), ukljulujuli njegov pukignak gngt
Ako je potrebno, to preispitivanje treba por
odredbe.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32014R0660
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32014R0660
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32006R1013

cM11

2.aKomisijado3l.prei nca 2020. , ineralimajiwivij eyl @abzizrr,al en
| l ankom 51., provod:i preispitivanje ove Ur
preispitivanja Europskom parl amentu i Vijel
prijedlog. Ut om pr ei spitivanju Komisija posebno r az
u suzbijanju nezakonitih pogiljaka, uzi maj u
aspekte.

¢ B

Ll anak 61.

Stavljanje izvan snage

1. Uredba (EEZ) br. 259/93 i Odluka 94/ 774/ EZ
12. srpnja 2007.

2.Upuliivanja na Uredbu (EEZ) br . wppwi/i9v3a nsjtianve
na ovu Uredbu.

3.0dluka 1999/ 412/ EZ ovime se stavlja izvan s
Ll anak 62.

Prijelazna pravila

1.Pogiljka koja je bila prijavljena u obavi|j
potvrduoprimitkupi je 12. srpnja 2007. podlijege odr e
22Pogiljka za koju su relevantna nadlegna ti]
br. 259/93 mora biti zavrgena najkasnije god
3.1 zvjegl iadanmj el | sankklu 41 . stavku 2. Uredbe (
Uredbe za 2007. godinu zasniva se na upitnik

Ll anak 63.

Prijelazna rjegenja za odrelene drg
1. Do 31. prosinca 2010., otprema u Letoniju svigpol | aka ot pada za opor :
I V. [ pogiljaka otpada za oporabu koji ni j
prethodne pisane obavijesti i odobrenja u skladu s glavom IlI.

Odstupajuli od | lanka 12., aparopogabuvizoPriegali.a ot pr
| V. [ otpada za oporabu koji nije naveden u
privremeno izuzele od odrelLenih odredaba Dir
razdobl ja u kojenprsiemjpegnjvujeanema p @utzredjeenj e
2.Do 31. prosinca 2012. , otprema u Poljsku s
Prilogu I111. podlijege postupku prethodne pi
Odstupajuli od prloank&gal2007donatl egna tijel
otpremu u Poljsku radi oporabe sl jedel eg ot

razlozima za ul aganje prigovora utvrlLenim u
B2020 i GE020 (stakleni otpad)
B2070


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32014R0660
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32006R1013

B2080

B2100

B2120

B3010 i GHO013 (krut.i pl asti | ni ot pad)
B3020 (papirnati otpad)

B3140 (otpadne pneumatske gume)
Y46

Y47

A1010 i A1030 (samo alineje koje se odnose n
A1060

A1140

A2010

A2020

A2030

A2040

A3030

A3040

A3070

A3120

A3130

A3160

A3170

A3180 (primjenjuje se samo u odnosu na poliklorirane naftalane (PCN))
A4010

A4050

A4060

A4070

A4090

AB030

ABO70

AB120

AB130

AB150

ACO060

ACO070



ACO080
AC150
AC160
AC260
AD150
Z M3

Uz izuzetak otpada od stakl a, papira te otp
produgi ti naj kasnije dmoe ul. atparorsiim cmo K2t0ul @k 0 e
stavka 2.

cB
Odstupajuli od |

I ka 12. , do 31. prosinca :
zaulagarg pri govora u
z

an

tvrlLenim u | lanku 11., ul og
(@sl jedeieg otpada
A2050

A3030

A3180, osim polikloriranih naftalana (PCN)
A3190

A4110

A4120

RB020

a oporabu navedenog u Prilo

(b) otpada za oporabu koji nije navedetinu prilozima.

Odstupajul.i od | lanka 12., prigovore na otpr
V. i otpada za oporabu koji nije naveden u
privremeno izuzele od o/dGk/LEA, hn adiredmnmd at iDji
razdoblja u kojem se privremeno izuzele prinm
3.Do 31. prosinca 2011., otprema u Sloval ku
Prilogu Ill. i IV. i otpada za oporabu kojinjeaveden u tim prilozi ma

prethodne pisane obavijesti i odobrenja u skladu s glavom II.

Odstupajuli od |lanka 12., prigovore na otpr
IV. i otpada za oporabu koji nije naveden u tim prilozima mi j enj eni h postr oj e
privremeno izuzele od odr elen d6l61/EZdDirekiea b a Dii

2000/ 76/ EZ Europskog parl amenta i \{@j),él'a od
Direktive 2001/80/EZ Eups kog parl ament a i Vijela od 23.
emi sija odrelLenih oneliglujuli@)tvaadl egrza ak

ulagu tijekom razdoblja u kojem se privremen

4. Do 31. prosinca 2014. , ot prema u Bugar sku s
Prilogu 111 . po dnepigare®@mvijgshi ®dohrgnjk wsklpdu € glatom dil.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32009R0219
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32006R1013
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:02006R1013-20160101&qid=1454069470717&from=EN#E0029

Odstupajuli od I|lanka 12., do 31. prosinca
prigovore na otpremu u Bugarsku radi opor abe
IV.uskladusrazlozim za wul aganje prigovora utvrlLenim L

B2070
B2080
B2100
B2120
Y46
Y47
A1010 i A1030 (samo alineje koje se odnose n
A1060
A1140
A2010
A2020
A2030
A2040
A3030
A3040
A3070
A3120
A3130
A3160
A3170
A3180 (primjenjuje se samo u odnosu na poliklorirane naftalane (PCN))
A4010
A4050
A4060
A4070
A4090
ABO030
ABO070
AB120
AB130
AB150
ACO060
ACO070



ACO080
AC150
AC160
AC260
AD150
Z M3

Ovo se razdoblje moge produgitd.i naj kasnije
postupkom iz | lanka 59.a stavka 2.

¢ B

Odstupajuli od
prigovore u sk
Bugarsku:

anka 12., do 31. prosinca
u s razlozima za ul aganje

(@sl jedeleg otpada za oporabu navedenog u Prilo
A2050

A3030

A3180, osim polikloriranih naftalana (PCN)

A3190

A4110

A4120

RB020

(b) otpada za oporabu koji nije naveden u tim prilozima.

Odstupajul.i od |l anka 12., prigovore na otp
Prilozima Il i IV. i otpada za opoba koji nije naveden u tim prilozima namijenjenih
postrojenju koje wugiva privremeno izuzele o
Direktive 2001/ 80/ EZ, bugarska nadlegna ti
privremeno i zuzgloe pdirmjde gjt @aj. e na po

5.Do 31. prosinca 2015., otprema u Rumunj sku
u Prilogu 111. podlijege postupku prethodne
Odstupajuldi od |l anka 12ska dmad3lle g nmr otsiijneclaa
prigovore na otpremu u Rumunjsku radi opor ahb
[ Il V. u skladu s razlozima za ulaganje prigo
B2070

B2100, osim aluminijskog otpada

B2120

B4030

Y46


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32009R0219
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32006R1013

Y47
A1010 i A1030 (samo alineje koje se odnose n
A1060
A1140
A2010
A2020
A2030
A3030
A3040
A3050
A3060
A3070
A3120
A3130
A3140
A3150
A3160
A3170
A3180 (primjenjuje se samo u odnosu na poliklorirane naftalane (PCN))
A4010
A4030
A4040
A4050
A4080
A4090
A4100
A4160
AA060
AB030
AB120
ACO060
ACO070
ACO080
AC150
AC160



AC260
AC270
AD120
AD150

¢ M3

Ovo se razdobl je mdoy3. psincad201d.iutskladunsarggldedosnimi j e
postupkom iz |l anka 59.a stavka 2.

cB

Odstupajul.i od | lanka 12., do j3€ll.a pmmogu nelao
prigovore u skladu s razlozima za ul aganj e
Rumunjsku:

(@sl jedeli eg otpada za oporabu navedenog u Prilo
A2050

A3030

A3180, osim polikloriranih naftalana (PCN)

A3190

A4110

A4120

RB020

(b) otpada za oporabu koji nije naveden u tim prilozima.

e M3

Ovo se razdoblje moge produgiti regujatkraime ni | e
postupkom iz |l anka 59.a stavka 2.

¢ B

Odstupajuli od |lanka 12., prigovore na otp
Prilozima Ill. i IV. i otpada za oporabu koji nije naveden u tim prilozima namijenjenih
postrojenju koj e ugiva ©privremeno izuzel e
Direktive 2000/ 76/ EZ il Direktive 2001/80/
razdobllatk oj em se privremeno i1 zuzele primjenjuje
6.Kad se u ovom |lanku upuluje na glavu 11.
| l anak 3. stavak 2., |l anak 4. drugi podstav

ne prmjenjuju.
Ll anak 64.

Stupanje na shagu i primjena
1.0va Uredba stupa na snaGlugbehneg dasauod&uda
Primjenjuje se od 12. srpnja 2007.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32009R0219
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2. Ako bi dan pristupanja Bugarske i Rumunjske bio kasniji od datuma primgareglenog u
stavku 1. stavci 4 . [ 5. | l anka 63., odstup
datuma pristupanja.

3.Podl ogno pristanku relevantnih drgava || ani
prije 12. srpnja 2007.
OvajeUredbar ci j el ost i obvezujuila i Il zravno se pr
e M1

PRILOG LA

Obrazac obavijesti za poteaaogr ani | ni pr


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/AUTO/?uri=celex:32007R1379

Lokacija | postupak u kojem otpad nastaje (8)

1. lzvoznik — Regi: i br. 3. Obavijest:
Naziv: Obavijest se odnosi na:
Adresa: A. i. pojedinaénu posiljku: [m]

il. visestruke posiljke: o
Oeobiarza Hoptai: B. . zbrinjavanje ('): o
Tel: Faka; il. oporabu: o
Eignall C. Pogon s prethodnim odobrenjem (3) () DA O NE O
2. Uvoznik — primatelj 4. Ukupan broj namjeravanih posiljki:
Registarski br.
Naziv: 5. Ukupna predvidena koligina (*):
Adresa: tone (mg):

m3:
Osoba za kontakt: 6. Predvideno trajanje otpreme (%):
Tel: Faks: Prvi polazak: Posljednji polazak:
Emall 7. Vrsta pakiranja: (°):
Posebni zahtjevi za rukovanije (°): DA O NEO

8. Intended carrier(s) 11. Pe k(-ci) P @
Registration No: D oznaka/R oznaka (°):
Name (’): Tehnologija koja se primjenjuje (6):
Address: Razlog izvoza (') (8):
Contact person: 12. Oznaka i sastav otpada (°):
Tel.: Fax:
E-mail:
Means of transport (3):
9. Proizvodaé(i) otpada (') () (%) 13. Fizikalna svojstva (°):
Registarski br.
Naziv:
Adresa: 14. Identifikacijska oznaka otpada (unijeti relevantne oznake)
P — (i) Prilog VIIL. (ili prema potrebi IX.) Baselskoj konvenclji:
Tel: Faks: (ii) Oznaka OECD-a (ako se razlikuje od i.):
E-mail: (iiiy EZ-ov popis otpada:

(iv) Nacionalna oznaka drzave izvoza:

10. Pogon za zbrinjavanje (3): O
Registarski br.
Naziv:

ili za oporabu (?): O

Adresa:

Osoba za kontakt:

(v) Nacionalna oznaka drzave uvoza:
(vi) Ostalo (navesti)
(vii) Y- oznaka:
(viil) H-oznaka (5):
(ix) UN Klasa (5):

Tel.: Faks: (x) UN broj:
E-mail: (xi) UN naziv za otpremu:
I ij inj ji 5
Stvama lokacija zbrinjavanja/oporabe: (xi) Carinska oznaka (HS)
15. je/drz; (a), oznaka znih tijela ako je (b), tocke izlaska ili ulaska (c)
Drzava izvoza/polazista Drzava(-e) provoza (ulazak i izlazak) Drzava uvoza/odredista
(a)
(b)
© [ |

Ulazak: |zlazak:

16. Carinarnica ulaska i/ili izlaska i/ili izvoza (Europska zajednica):

lzvoz:

17. IzZjava -p "):
prometa na snazi ili ée to biti.

Naziv izvoznika/podnositelja obavijesti: Potpis:

Naziv proizvodada otpada: Potpis:

Potvrdujem da su prema mojim saznanjima gore navedeni podaci potpuni i toéni.Isto tako potvrdujem da postoje pravno
izvréive ugovorne obveze u pisanom obliku te da je osiguranje ili drugo financijsko jamstvo za pokri¢e prekograniénog

18. Broj prilozenih
priloga:

Datum:

Datum:

ISPUNJAVAJU NADLEZNA TIJELA

19. Potvrda o primitku relevantnih nadleznih tijela drzava izvoza -
$ O- sta (%):

Drzava:
Obavijest primljena dana:
Potvrda primitka poslana dana:

Naziv nadleznog tijela:

Zig ifili potpis:

20. Pisano ie (') () p koje daje tijelo (drzave):
Odobrenje dano dana:
Odobrenje vrijedi od: do:

Posebni uvjeti: Ne: O Ako da, vidjeti polje 21. (8): O

Naziv nadleznog tijela:

Zig ifili potpis:

21. Posebni uvjeti odobravanja prometa ili razlozi za prigovor:

(') Zahtijeva se u Baselskoj konvenciji.

(2) Za postupak R12/R13 ili D13-D15, prema potrebi, u prilogu navesti odgovarajuée
podatke o postrojenju ili postrojenjima za naknadne postupke R1-R11 ili D1-D12.

() Upisatl za promet unutar podruéja OECD-a | to samo ako vazl B(il).

(%) Ako Je rije€ o videkratnoj otpremi, priloziti detaljni popis.

(%) Vidjeti popis kratica i oznaka na sljededoj stranici.
() Prema potrebi priloziti pojedinost.

(7) Za vise od jednoga, priloZiti popis.

(8) Ako se zahtijeva prema nacionalnom zakonodavstvu.
(%) Ako je primjenijivo na temelju Odluke OECD-a.




Popis kratica i oznaka iz obrasca obavijesti:

POSTUPCI ZBRINJAVANJA (polje 11.)
D1 Odlaganje u ili na tio (npr. odlagaliste itd.)

D2 Obrada tla (npr. bi ja tekuceg ili muljevitog otpada u tlu itd.)

D3 Duboko utiskivanje (npr. utiskivanje otpada pumpama u busotine, iscrpljena lezista soli, prirodne Supljine itd.)

D4 Povrsinski bazeni (npr. odlaganje tekuceg ili muljevitog otpada u jame, bazene ili lagune itd.)

D5 Posebno pripremljeno odlagaliste (npr. smjestanje u povezane komore koje su poklopliene i izolirane jedna od druge, kao i od okoli$a itd.)
D6 Ispustanje u vode iskljuéuju¢i mora/oceane

D7 Ispustanje u mora/oceane ukljuéujuci i ukapanje u morsko dno

D8 Bioloska obrada koja nije specificirana drugdje u ovom popisu a koja za posljedicu ima konaéne spojeve i mjesavine koje se zbrinjavaju bilo kojim
postupkom iz ovog popisa

D9 Fizikalno-kemijska obrada koja nije specificirana drugdje u ovom popisu a koja za posljedicu ima konaéne spojeve i mjesavine koje se zbrinjavaju
bilo kojim postupkom iz ovog popisa (npr. isparavanje, susenje, kalciniranje itd.)

D10 Spaljivanje na kopnu

D11 Spaljivanje na moru

D12 Trajno uskladistenje (npr. smjestaj spremnika u rudnik itd.)

D13 Spajanje ili mijedanje prije podvrgavanja bilo kojem od postupaka iz ovog popisa
D14 Ponovno pakiranje prije podvrgavanja bilo kojem od postupaka iz ovog popisa

D15 Skladistenje prije i tijekom bilo kojeg od postupaka navedenih u ovom popisu

POSTUPCI OPORABE (polje 11.)

R1  Koritenje kao gorivo (osim u izravnom spaljivanju) ili na drugi naéin za proizvodnju energije/uporaba uglavnom kao gorivo ili kao drugo sredstvo za
proizvodnju energije

R2 Obnavljanje/regeneracija otapala

R3 Recikliranje/obnavljanje organskih tvari koje se ne koriste kao otapala
R4 Recikliranje/obnavljanje metala i spojeva metala

R5 Recikliranje/obnavljanje drugih neorganskih materijala

R6 Regeneracija kiselina ili luZina

R7 Oporaba sastojaka koji se koriste za smanjivanje onecis¢enja

R8 Oporaba sastojaka iz katalizatora

R9 Ponovna prerada ulja ili drugi nacini ponovne uporabe ulja

R10 Tretiranje tla u svrhu poljoprivrednog ili ekolodkog poboljsanja

R1

Koristenje otpada dobivenog iz bilo kojeg od postupaka oznaéenih brojevima R1 do R10
R12 Mijenjanje otpada radi primjene bilo kojeg od postupaka oznacenih brojevima R1 do R11

R13 Skladistenje materijala namijenjenog bilo kojem od postupaka iz ovog popisa.

VRSTE PAKIRANJA (polje 7.) H OZNAKA | UN KLASA (polje 14.)
1. Baéve UN Klasa H oznaka Obiliezja
2. Drvene batve 1 H1 Eksploziv
3. Metalne posude 3 H3 Zapaljive tekucine
4. Celiéni spremnici za gorivo g had Zapalive: krute: tvar)
s 4.2 H4.2 Tvari ili otpad podlozni samozapaljenju
5. Kutije
4.3 H4.3 Tvari ili otpad koji u dodiru s vodom
6. Vrece ispustaju zapaljive plinove
7. Kompozitna ambalaza 5.1 H5.1 Oksidacija
8. Posuda pod tlakom 5.2 H5.2 Organski peroksidi
9. Drugo (navesti) 6.1 Hé.1 Otrovi (akutno djelovanje)
6.2 H6.2 Infektivne tvari
NACIN PRIJEVOZA (polje 8.) 8 He Korozivi
R Gesta 9 H10 Oslobadanje otrovnih plinova u dodiru
T = Vlak/Zeljeznica sa zrakom ili vodom
S = More 9 H11 Toksiéne materije (naknadno ili
kroniéno djelovanje)
A = Zrak
9 H12 Ekolodki toksiéne materije
W = Unutarnji plovni putovi
9 H13 Koji je stanju, na bilo koji nacin, nakon
odlaganja proizvesti drugu materiju,
FIZIKALNA SVOJSTVA (polje 13.) npr. kod procjedivanja, koja ¢e imati
1. Pradkovito/prah bilo koje od gore navedenih obiljezja
2. Kruto
3. Viskozno/kao pasta
4. Muljevito
5. Tekuce
6. Plinovito
7. Drugo (navesti)

Dodatne informacije, posebno one koje se odnose na obiljezavanje otpada (polje 14.) tj. na oznake iz priloga VIIl. i IX. Baselskoj konvenciji, oznake OECD-
a i Y oznake, nalaze se u Savjetima/Uputama koje se mogu dobiti kod OECD-a i u Tajnistvu Baselske konvencije."



PRILOG I.B
Dokument o prekogranilnom prometu pogiljKk



1. Odnosi se na Obavijest br: 2. Serijski broj/Ukupni broj posiljki:

3. dnositelj obavijesti Regi ki br: 4. Uvoznik - primatelj Registarski br:
Naziv: Naziv:

Adresa: Adresa:

Osoba za kontakt: Osoba za kontakt:

Tel.: Faks: Tel.: Faks:
E-mail: E-mail:

5. Stvarna koli¢ina: tone (Mg): mé: 6. Stvaran datum otpreme:

7. Pakiranje vrsta(-e) ('): Broj paketa:

Posebni zahtjevi u pogledu rukovanja: () Da: O Ne: O

8.(a) Prvi prijevoznik (%):
Registarski br:
Naziv:

Registarski br:
Naziv:

Adresa: Adresa:

Osoba za kontakt: Osoba za kontakt:

8.(b) Drugi prijevoznik ():

8.(c) Posljednji prijevoznik (%):
Registarski br:

Naziv:

Adresa:

Osoba za kontakt:

Tel.: Tel.: Tel.:
Faks: Faks: Faks:
E-mail: E-mail: E-mail:
------- punjava p prif e Vie od tri prijevoznika (2) o

Nagin prijevoza ('):
Datum prijenosa:

Naéin prijevoza (1):
Datum prijenosa:

Nagin prijevoza ('):
Datum prijenosa:

drzava ishodio sva potrebna odobrenja.

Naziv:

Datum:

Potpis: Potpis: Potpis:
9. Proizvodad(i) otpada () (%) (%): 12. Oznaka i sastav otpada (?):
Registarski br:
Naziv:

13. Fizikalna svojstva (1):
Adresa:
Osoba za kontakt: 14. Identifikacijska oznaka otpada (unjjeti relevantne oznake)
Tel.: Faks: (i) Prilog VIII. (ili, prema potrebi IX.) Baselskoj konvenciji:
E-mail: (il) Oznaka OECD-a (ako se razlikuje od i.):
Lokacija na kojoj otpad nastaje (2):

i ol e o (2 (iii) EZ-ov popis otpada:

10. Postrojenje za zbrinjavanje: O ili za oporabu: O (iv) Nacionalna oznaka drzave izvoza
Registarski br: (v) Nacionalna oznaka drzave uvoza:
Naziv: (vi) Ostalo (navesti):
Adresa:

(vii) Y- oznaka:
Osoba za kontakt: (viii) Y- oznaka ('):
Tel.: Faks: (%) UN Kiasa ('):
E-mail: -
Stvarna lokacija zbrinjavanja/oporabe (2) (x) UN broj:
11 N I (xi) UN naziv za otpremu:

p ) zbr

D oznaka/R oznaka (') (xii) Carinska oznaka (HS):
15. Izjava /p itelja obavijesti - p (4):

Potpis:

Potvrdujem da su prema mojim saznanjima gore navedeni podaci potpuni i toéni.lsto tako potvrdujem da postoje zakonski provedive ugovorne obveze u
pisanom obliku te da je osiguranje ili drugo financijsko jamstvo za pokrice prekograniénog prometa na snazi i da sam od nadleznih tijela relevantnih

16. Popunjava bilo koja osoba ukljuéena u prekograni¢ni promet u slu¢aju kad su potrebne dodatne informacije:

17. Posiljku primio uvoznik - (ako nije p jen;j
Naziv: Potpis:
Datum:
ISPUNJAVA POSTROJENJE ZA ZBRINJAVANJE/OPORABU
18. Posiljka primlj u pe jenje za zbrinj; O iliup jenje za oporabu [ 19. jem da je je/oporab:.
gore opisanog otpada zavr$ena
Datum primitka: Prihvaca se: a Odbija se (*): O
Naziv:
Primljena koli¢ina:  tone (Mg): md: (*) odmah se javiti nadleznim
tijelima Datum:
Priblizan rok za zbrinjavanje/oporabu:
Postupak zbrinjavanja/oporabe (1):
Naziv: Potpis i Zig:
Datum:
Potpis:

() Vidjeti popis kratica i oznaka na sljedecoj stranici.
(2) Priloziti pojedinosti ako je potrebno.
(%) Ako ima vise od tri prijevoznika, priloziti informacije koje se traze u poljima 8 (a,

(%) Zahtijeva se u Baselskoj konvenciji.
(5) Priloziti popis ako ih je vie od jednog.

b,c). (%) Ako se zahtijeva prema nacionalnom zakonodavstvu.







